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om parnam adah parpam idam parnat pirnam ut-acyate |
pilrnasya pldrnam adaya plrnam eva avasisyate | |
om $antih santih santih | |
Om. That is full. This is full. From full emanates full.
Having received full of full, indeed full remains. Om. Peace. Peace. Peace.
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1$a vasyam idam sarvam yat kim ca jagatyam jagat |

tena tyaktena bhufijithah ma grdhah kasya svid-dhanam | |1] |

By 1$ all this should be pervaded, and that which moves in the world. With these having been renounced,
reward yourself. Covet not the the wealth of anyone at all.
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kurvan eva iha karmani jijiviset $atam samah |

evam tvayi na anyatha itah asti na karma lipyate nare | |2] |

Performing karma indeed in this world, one may desire to live a hundred years.
In this manner on you, not otherwise here, does karma not stick on a person.
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asuryah nama te lokah andhena tamasah avrtah |

tan te pretya abhi-gacchanti ye ke ca atma-hanah janah | |3] |

Those worlds covered by blinding darkness truly belong to the asuras.
And those that are deniers of the atman, in the hereafter, approach these.
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anejat ekam manasah javiyah na enat devah apnuvan parvam arsat |

tat dhavatah anyan ati eti tisthat tasmin apah matarisva dadhati | |4] |

The non-moving one is swifter than the mind. Flowing earlier, this is not caught by the devas.
That running faster than others, it goes stationary. In it matarisvan places vital elements.
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tat ejati tat na ejati tat ddre tat u antike |

tat antar asya sarvasya tat u sarvasya asya bahyatas | |5] |

That moves, that moves not. That is distant, that is truly near.
That is inside all this, yet that is outside all this.
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yah tu sarvani bhatani atmani eva anupasyati |

sarva-bhitesu ca atmanam tatah na vijugupsate | |6] |

Therefore, who looks on all beings just in atman, and on atman, in all beings,
from that [atman] he does not wish to be separate.
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yasmin sarvani bhtani atma eva abhdt vijanatah |

tatra kah mohah kah sokah ekatvam anupasyatah | |7] |

For the discerner, just the atman has become in whom are all beings.
Then what delusion, what sorrow, for one who perceives unity.
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sa paryagat Sukram akayam avranam asnaviram suddham apapa-viddham | kavih manisi

paribhih svayambhih yatha-tathyatah arthan vyadadhat $asvatibhyah samabhyah | |8] |

He has pervaded, is brilliant, bodiless, unscathed, without sinews, pure, unpierced by evil.
A poet, scholar, encompassing, self-existent, in accordance with reality he has apportioned artha for everlasting years.
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andham tamah pravisanti ye avidyam upasate |

tatah bhiyah iva te tamah ye u vidyayam ratah | |9] |

They who worship avidya enter into blinding darkness.
Greater darkness as if than that, they who even are engaged in vidya.
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anyat eva ahuh vidyayah anyat ahuh avidyayah |
iti Susruma dhiranam ye nah tat vicacaksire | |10] |

Other from vidya indeed they said, another from avidya they said,
thus we have heard of the wise who explained that for us.
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vidyam ca avidyam ca yah tat veda ubhayam saha |

avidyayah mrtyum tirtva vidyayah amrtam asnute | |11] |

One who knows the vidya and avidya pair together,
having crossed death through avidya, aquires immortality through vidya.
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andham tamah pravisanti ye asambhtim upasate |

tatas bhayah iva te tamah ye u sambhatyam ratah | |12] |

Those who worship non-manifestation enter into blind darkness.
Yet greater darkness than that as if, they, who regale in manifestation.
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anyat eva ahuh sambhavat anyat ahuh asambhavat |

iti Susruma dhiranam ye nah tat vicacaksire | | 13] |

Different from manifest indeed, they said, different from unmanifest they said.
Thus we have heard of the wise who explained that for us.
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sambh{tim ca vinasam ca yastadvedobhayam saha |

vinasena mrtyum tirtva sambhatya'mrtamasnute | |14] |

Although, one who knows the manifestation and destruction pair together,
with destruction having crossed death, with manifestation aquires immortality.




S e >

e urmivr e sifufean gam |
T, o, I, ST H-ETHTT 8 (1241

hiranmayena patrena satyasya apihitam mukham |

tat tvam pusan apavrnu satya-dharmaya drstaye | |15] |

The mouth of truth is covered by a golden saucer.
Remove that you pisan, for sight for one true to their dharma.
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pusan eka-rse yama slrya prajapatya vyiha rasmin samiha tejah |

yat te ripam kalyanatamam tat te pasyami yah asau asau purusah sah aham asmi | |16] |
O pisan, O solitary sage, O yama, O slrya, O descendant of prajapati, spread your rays, gather your splendour.
Which is your most blessed form, that of you | see. He who is that, that purusa, | myself am.
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ST Shell T el AT Shall T e d, T 1120l

vayuh anilam amrtam atha idam bhasma-antam Sariram |
om krato smara krtam smara krato smara krtam smara | |17] |

Breath to the immortal wind. Now this body is ending in ashes.
Om. O intellect remember, remember the deed. O intellect remember, remember the deed.
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agne naya supatha raye asman visvani deva vayunani vidvan |

yuyodhi asmat juhuranam enah bhiyistham te namah uktim vidhema | | 18] |

O agni, lead us to riches by an auspicious path. O lord, universal path knower.
Remove evil deviousness from us. May we offer the most abundant salutation expression for you.




n Nom Sg n Abl Sg n Nom Sg  3rd Sg Pres Pass
om purnam adah purnam idam purnat parnamtut-adcyate |
-m p- =-m p- -ta-=-da-
n Gen Sg n Nom Sg Abs n Nom Sg 3rd Sg Pres Pass
purnasya purnam adaya purnam eva avasisyate | |
-aa-=-a-
n Nom Sg

om $antih santih santih | |

Om. That is full. This is full. From full emanates full. Having
received full of full, indeed full remains. Om. Peace. Peace.
Peace.

Element Type Meaning
om 3 Indeclinable |syllable expressive of universal consciousness
purna- ‘l?f- Adjective filled, complete, infinite
adas- 31cH- Pronoun that, thus
idam- g¢H- Pronoun this, the following
(ut-afic) (3A-3T59) |Verb | to emanate
adaya € Absolutive  |having received, having taken
eva @ Indeclinable |in fact, really, indeed, even
(ava-sis) (3R [verb vii to remain
$anti- f=d- Noun peace (material, celestial, consciousness)

Notes on Root Formation

parna- Past Pass. Pcpl. of (pr) IX, Il 'to fill'
(ut-afic) |ut-['up','out'];(afc) | 'to produce'

adaya a-(da)-ya;a-[towards the speaker];(da) 11,11l 'to give';-ya [form absolutive]

eva
santi-

(ava-sis)

a-iva;a-['towards'];-iva['as if']
vrddhi($am)-ti-;(Sam) IV 'to calm down';ti-[form Past Pass. Pcpl.]

ava-['down’','away from'];(sis) VIl 'to stay'




plrna-n Singular Dual Plural idam-n Singular Dual Plural
Nominative| plrpam purne purnani Nominative idam ime imani
Vocative| purna plrne purnani Vocative - - -
Accusative| purnam plrne purnani Accusative idam ime imani
Instrumental| plrnena plrnabhyam plrnaih Instrumental anena abhyam ebhih
Dative| plrnaya plrnabhyam pirnebhyah Dative asmai abhyam ebhyah
Ablative| purnat pdrnabhyam pdrnebhyah Ablative asmat abhyam ebhyah
Genitive| purnasya plrnayoh purnanam Genitive asya anayoh esam
Locative| purne plrnayoh purnesu Locative asmin anayoh esu
adas-n Singular Dual Plural santi-f Singular Dual Plural
Nominative| adah ami amuni Nominative santih santl santayah
Vocative - - - Vocative sante santl santayah
Accusative adah ami amani Accusative santim santi santih
Instrumental| amuna amibhyam amibhih Instrumental santya santibhyam santibhih
Dative| amusmai  amibhyam amibhyah Dative| $antyai Santaye santibhyam santibhyah
Ablative| amusmat amibhyam amibhyah Ablative| $antyah santeh santibhyam santibhyah
Genitive| amusya amuyoh amisam Genitive| $antyah santeh santyoh santinam
Locative| amusmin amuyoh amisu Locative| $antyam $antau santyoh santisu
(ut-afic) | Primary Present (ava-sis) Vil Primary Present
Passive Singular Dual Plural Passive Singular Dual Plural
First| udacye udacyavahe udacyamahe First avasisye avasisyavahe avasisyamahe
Second| udacyase  udacyethe udacyadhve Second avasisyase avasisyethe avasisyadhve
Third| udacyate udacyete udacyante Third avasisyate avasisyete avasisyante




mInsSg R n Nom Sg fLlocSg n Nom Sg
1$3 avasyam idam sarvam yat kim ca jagatyam jagat |

-ms-=-ms- -my-=-my- -mc-=-fic -m j-=-m j-

n Ins Sg n Ins Sg 2nd Sg Opt 2nd Sg Injunc m Gen Sg n Nom Sg

tena tyaktena bhufjithah ma grdhah kasya svid dhanam | |1] |

-ah m- =

By 1$ all this should be pervaded, and that which moves in the
world. With these having been renounced, reward yourself.
Covet not the the wealth of anyone at all.

Notes on Word Formation

18- Agent Noun of (i$) Il 'to command, 'to possess power'
avasya- |a-vasya-;Fut. Pass. Pcpl. of (vas) | 'to dwell'
jagat- |reduplicated(gam)-t-; (gam) | 'to go'

tyakta- |(tyaj)-ta-;(tyaj) | 'to let go';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]

svid- su-id;su-['agreeable'];-id['certainly', 'precisely', underline the previous word]

Element Type Meaning
1s- 3?31- m Noun powerful, master
avasya- ATd¥- (Noun to be inhabited by, to be pervaded
idam- 33H- Pronoun |[this, the following
sarva- 9d- Pronoun [total, entire, universal
yad- Ja: Pronoun |who, that
kim- ]%5]{- Pronoun [who?, what?, which?, why?, how?
ca d Pronoun |and,
jagat- SFTd - |Noun mobile, moving, what moves, the living, the world
tad- ds- Pronoun |3rd Person: he, this
tyakta- cI<h- Adjective |left, abandoned, let go, renounced
(bhuj) ()  |Verb VIl |to experience, to enjoy, to reward
ma HT Partcle not, dont
(grdh) & Verb IV |to desire, to covet, to be greedy
svid e Particle emphasize prior word
dhana- 94- Noun goods, possessions, wealth




1$-m Singular Dual Plural yad-n Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural (bhuj) Vi Primary Optative
Nominative Tt 1$au 1$ah Nominative yat ye yani Nominative tat te tani Middle | Singular Dual Plural
Vocative 1t 1sau 1sah Vocative - - - Vocative - - - First] bhufjiya bhufjivahi bhufijimahi
Accusative 1sam 1sau 1sah Accusative yat ye yani Accusative tat te tani Second| bhuijithah bhuijiyatham bhufjidhvam
Instrumental 153 idbhyam 1dbhih Instrumental| yena yabhyam yaih Instrumental tena tabhyam taih Third| bhuiijita bhuijiyatam bhuijiran
Dative se dbhyam 1dbhyah Dative| yasmai yabhyam yebhyah Dative| tasmai tabhyam tebhyah (grdh) \Y) Primary Injunctive
Ablative 1$ah dbhyam 1dbhyah Ablative| yasmat yabhyam yebhyah Ablative| tasmat tabhyam tebhyah Active Singular Dual Plural
Genitive 1$ah 1$0h 1sam Genitive| yasya yayoh yesam Genitive| tasya tayoh tesam First] grdham grdhava grdhama
Locative 18i 1s0h Ttsu Locative| yasmin yayoh yesu Locative| tasmin tayoh tesu Second| grdhah grdhatam grdhata
avasya-n Singular Dual Plural kim-n Singular Dual Plural tyakta-n Singular Dual Plural Third] grdhat grdhatam grdhan
Nominative avasyam avasye avasyani Nominative kim ke kani Nominative| tyaktam tyakte tyaktani
Vocative avasya avasye avasyani Vocative - - - Vocative| tyakta tyakte tyaktani
Accusative avasyam avasye avasyani Accusative kim ke kani Accusative| tyaktam tyakte tyaktani
Instrumental avasyena avasyabhyam avasyaih Instrumental| kena kabhyam kaih Instrumental| tyaktena tyaktabhyam tyaktaih
Dative avasyaya avasyabhyam avasyebhyah Dative| kasmai kabhyam kebhyah Dative| tyaktaya tyaktabhyam tyaktebhyah
Ablative avasyat avasyabhyam avasyebhyah Ablative| kasmat kabhyam kebhyah Ablative| tyaktat tyaktabhyam tyaktebhyah
Genitive avasyasya avasyayoh avasyanam Genitive| kasya kayoh kesam Genitive| tyaktasya tyaktayoh tyaktanam
Locative avasye avasyayoh avasyesu Locative| kasmin kayoh kesu Locative| tyakte tyaktayoh tyaktesu
idam-n Singular Dual Plural jagat-f Singular Dual Plural kim-n Singular Dual Plural
Nominative idam ime imani Nominative| jagati jagatyau jagatyah Nominative kim ke kani
Vocative - - - Vocative| jagati jagatyau jagatyah Vocative - - -
Accusative idam ime imani Accusative| jagatim jagatyau jagatih Accusative kim ke kani
Instrumental anena abhyam ebhih Instrumental| jagatya jagatibhyam  jagatibhih Instrumental kena kabhyam kaih
Dative asmai abhyam ebhyah Dative| jagatyai jagatibhyam jagatibhyah Dative| kasmai kabhyam kebhyah
Ablative asmat abhyam ebhyah Ablative| jagatyah jagatibhyam jagatibhyah Ablative| kasmat kabhyam kebhyah
Genitive asya anayoh esam Genitive| jagatyah jagatyoh jagatinam Genitive| kasya kayoh kesam
Locative asmin anayoh esu Locative| jagatyam jagatyoh jagatisu Locative| kasmin kayoh kesu
sarva-n Singular Dual Plural jagat-n Singular Dual Plural dhana-n Singular Dual Plural
Nominative sarvam sarve sarvani Nominative| jagat jagantl jagatl jaganti Nominative] dhanam dhane dhanani
Vocative sarva sarve sarvani Vocative| jagat jagantl jagatl jaganti Vocative| dhana dhane dhanani
Accusative sarvam sarve sarvani Accusative| jagat jagantl jagatl jaganti Accusative| dhanam dhane dhanani
Instrumental sarvena sarvabhyam sarvaih Instrumental| jagata jagadbhyam  jagadbhih Instrumental| dhanena dhanabhyam dhanaih
Dative sarvasmai sarvabhyam sarvebhyah Dative| jagate jagadbhyam jagadbhyah Dative| dhanaya dhanabhyam dhanebhyah
Ablative| sarvat sarvasmat sarvabhyam sarvebhyah Ablative| jagatah  jagadbhyam jagadbhyah Ablative| dhanat dhanabhyam dhanebhyah
Genitive sarvasya sarvayoh sarvesam Genitive| jagatah jagatoh jagatam Genitive| dhanasya dhanayoh dhananam
Locative| sarve sarvasmin sarvayoh sarvesu Locative| jagati jagatoh jagatsu Locative| dhane dhanayoh dhanesu




m Nom Sg n Acc Pl 3rd Sg Des Opt n Nom Sg f Nom PI
kurvan eva iha karmani jijiviset Satam samah |

-n e- =-nne- -ai-=-e- -t$-=-cch- -ms-=-ms-
Loc Sg 3rd Sg Pres
evam tvayi na anyatha itah asti na karma lipyate nare | | 2] |

-a i-=-e- -as a->-ah a-=-0 -

n Nom Sg 3rd Sg Pres Pass m Loc Sg

Performing karma indeed in this world, one may desire to live
a hundred years. In this manner on you, not otherwise here,
does karma not stick on a person.

Notes on Word Formation

kurvat- |Present Act. Pcpl. of (kr) VIII 'to do'

karman- |guna(kr)-man-;(kr) V 'to do';-man-[form primary Noun]

anyatha [anya-tha-;anya-[Pronoun 'other'];tha-[forms Adverb]

Element Type Meaning
kurvat- W— Adjective doing, performing deeds/rituals
eva @ Indeclinable [indeed, truly, really
iha 8 Indeclinable [here, in this world, at this time, now, in this case
karman- Eﬁﬁ;[- Noun action, work, ritual, accumulation of merits & demerits
(jiv) ST |Verb | to live
sata- IA-  [Noun one hundred
sama- HHI- |Noun year
evam UdH  ||ndeclinable |[thus, like this, in this way
tvad- <<= |Pronoun Second Person: thou, you
na Indeclinable [no, don't, it is not true that
anyatha 39T |Adverb otherwise, in a different manner
itas A9 |Indeclinable |from here, here, of this world
(as) (3T4) |Verb Il to be
(lip) (D) |verb vi to coat, to anoint, to stick
nara- I{- Noun person, man




kurvat-m Singular Dual Plural sama-f Singular Dual Plural (jiv) | Desiderative | Optative
Nominative kurvan kurvantau kurvantah Nominative sama same samah Active Singular Dual Plural
Vocative kurvan kurvantau kurvantah Vocative same same samah First| jijiviseyam jijiviseva jijivisema
Accusative kurvantam kurvantau kurvatah Accusative samam same samah Second| jijiviseh jijivisetam jijiviseta
Instrumental kurvata kurvadbhyam  kurvadbhih Instrumental| samaya samabhyam samabhih Third| jijiviset jijivisetam jijiviseyuh
Dative kurvate kurvadbhyam kurvadbhyah Dative| samayai samabhyam samabhyah (as) Il Primary Present
Ablative kurvatah kurvadbhyam kurvadbhyah Ablative| samayah samabhyam samabhyah Active Singular Dual Plural
Genitive kurvatah kurvatoh kurvatam Genitive] samayah samayoh samanam First asmi svah smah
Locative kurvati kurvatoh kurvatsu Locative| samayam samayoh samasu Second asi sthah stha
karman-n Singular Dual Plural tvad-m,n,f Singular Dual Plural Third asti stah santi
Nominative karma karmanit karmani Nominative tvam yuvam ydyam (lip) Vi Primary Present
Vocative| karman karma karmant karmani Vocative - - - Passive | Singular Dual Plural
Accusative karma karmani karmani Accusative| tvam tva vam yuvam vah yusman First lipye lipyavahe lipyamahe
Instrumental karmana karmabhyam karmabhih Instrumental tvaya yuvabhyam yusmabhih Second| lipyase lipyethe lipyadhve
Dative karmane karmabhyam  karmabhyah Dative| te tubhyam vam yuvabhyam  vah yusmabhyam Third| lipyate lipyete lipyante
Ablative karmanah karmabhyam karmabhyah Ablative| tvattah tvat yuvabhyam yusmattah yusmat
Genitive karmanah karmanoh karmanam Genitive te tava vam yuvayoh vah yusmakam
Locative karmani karmanoh karmasu Locative tvayi yuvayoh yusmasu
sata-n Singular Dual Plural nara-m Singular Dual Plural
Nominative satam Sate satani Nominative narah narau narah
Vocative sata Sate satani Vocative nara narau narah
Accusative $atam Sate Satani Accusative naram narau naran
Instrumental satena Satabhyam $ataih Instrumental narena narabhyam naraih
Dative Sataya Satabhyam satebhyah Dative naraya narabhyam narebhyah
Ablative satat Satabhyam satebhyah Ablative narat narabhyam narebhyah
Genitive Satasya satayoh $atanam Genitive| narasya narayoh naranam
Locative Sate satayoh Satesu Locative nare narayoh naresu




m Acc Pl m Nom PI

tan te pretya abhi-gacchanti ye ke ca atma-hanah janah | |3] |

-n t- = -mst-

m Nom PI m Nom Pl m Nom PI n Ins Sg ninsSg m Nom Pl

asuryah nama te lokah andhena tamasa avrtah |
-ahn-=-an- e s A e
3rd Sg Pres m Nom Pl m Nom Sg m Nom PI

_ah j_ = <0 j_

Those worlds covered by blinding darkness truly belong to the
asuras. And those that are deniers of the atman, in the hereafter,
approach these.

Notes on Word Formation

asurya-
naman-
loka-
tamasa-
avrta-
pretya-
(pra-i)
(abhi-gam)

(as)-u-ra-ya-;(as) Verb Il 'to be';-u-[forms agent];-ra-[forms possessive];-ya-[forms abstraction]
*(jiia)-man-;(jiia) [Verb IX 'to know']; -man-[form Noun; n action names, m agent names ]
(lok)-a-; (lok) I, X 'to see'; -a-[form Noun]

tam-asa-; (tam) Verb IV 'to be afflicted' ;-asa-[form Adjective]

a-(vr)-ta-;a-['towards'];(vr) Verb I, V 'to cover';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]

(pra-i)-tya;(pra-i) Il 'to set off';-tya[form Absolutive]

pra-(i);pra-['forward'];(i) Il 'to go'

abhi-(gam); abhi-[towards]; (gam) | 'to go'

Element Type Meaning
asurya- 3@- Adjective demonic, related to the asura
nama H Indeclinable |[namely, truly, certainly, indeed
tad- ds- Pronoun 3rd Person: he, this
loka- TTeh- Noun the world, the universe, the earth
andha- 3-4- Adjective blind, that prevents seeing, dark
tamas- dHY- Adjective darkness
avrta- 31qd- Adjective covered with, surrounded by, enclosed
pretya- - Absoluted having departed, in the hereafter
(abhi-gam) (M) |verb | to go gowards, to approach, to follow
yad- - Pronoun 3rd Person; who, that
kim- %h_’:[- Pronoun who? what? which? that? why? how?
ca o Pronoun and
atman- HTcHT- Noun Self, Soul
hana- g- Adjective destroyer, denier
jana- Sid- Adjective man, person, being

atman-

hana-

jana-

From (an) Il 'to breathe'

(han)-a-;(han) Il 'to strike, 'to kill';-a-[form Noun/Adj]

(jan)-a-;(jan) IV 'to be produced';-a-[form Noun/Adj]




asurya-m Singular Dual Plural andha-n Singular Dual Plural yad-m Singular Dual Plural jana-m Singular Dual Plural
Nominative| asuryah asuryau asuryah Nominative| andham andhe andhani Nominative yah yau ye Nominative janah janau janah
Vocative| asurya asuryau asuryah Vocative| andha andhe andhani Vocative - - - Vocative jana janau janah
Accusative| asuryam asuryau asuryan Accusative] andham andhe andhani Accusative| yam yau yan Accusative janam janau janan
Instrumental| asuryena asuryabhyam asuryaih Instrumental| andhena andhabhyam andhaih Instrumental| yena yabhyam yaih Instrumental janena janabhyam janaih
Dative| asuryaya asuryabhyam asuryebhyah Dative|] andhaya andhabhyam andhebhyah Dative| yasmai yabhyam yebhyah Dative janaya janabhyam janebhyah
Ablative| asuryat asuryabhyam asuryebhyah Ablative] andhat andhabhyam andhebhyah Ablative| yasmat yabhyam yebhyah Ablative janat janabhyam janebhyah
Genitive| asuryasya asuryayoh asuryanam Genitive| andhasya andhayoh andhanam Genitive| yasya yayoh yesam Genitive janasya janayoh jananam
Locative| asurye asuryayoh asuryesu Locative| andhe andhayoh andhesu Locative| yasmin yayoh yesu Locative jane janayoh janesu
tad-m Singular Dual Plural tamas-n Singular Dual Plural kim-m Singular Dual Plural (abhi-gam) I Primary Present
Nominative| sah sa tau te Nominative| tamah tamasi tamamsi Nominative kah kau ke Active Singular Dual Plural
Vocative - - - Vocative| tamah tamasi tamamsi Vocative - - - First] abhigacchami abhigacchavah abhigacchamah
Accusative tam tau tan Accusative| tamah tamasi tamamsi Accusative|] kam kau kan Second| abhigacchasi abhigacchathah abhigacchatha
Instrumental tena tabhyam taih Instrumental| tamasa tamobhyam tamobhih Instrumental| kena kabhyam kaih Third| abhigacchati abhigacchatah abhigacchanti
Dative| tasmai tabhyam tebhyah Dative| tamase tamobhyam  tamobhyah Dative| kasmai kabhyam kebhyah
Ablative| tasmat tabhyam tebhyah Ablative| tamasah  tamobhyam  tamobhyah Ablative| kasmat kabhyam kebhyah
Genitive tasya tayoh tesam Genitive| tamasah tamasoh tamasam Genitive| kasya kayoh kesam
Locative| tasmin tayoh tesu Locative| tamasi tamasoh tamahsu Locative| kasmin kayoh kesu
loka-m Singular Dual Plural avrta-m Singular Dual Plural hana-m Singular Dual Plural
Nominative lokah lokau lokah Nominative| avrtah avrtau avrtah Nominative| hanah hanau hanah
Vocative loka lokau lokah Vocative avrta avrtau avrtah Vocative| hana hanau hanah
Accusative lokam lokau lokan Accusative| avrtam avrtau avrtan Accusative| hanam hanau hanan
Instrumental| lokena lokabhyam lokaih Instrumental| avrtena avrtabhyam avrtaih Instrumental| hanena hanabhyam hanaih
Dative| lokaya lokabhyam lokebhyah Dative| avrtaya avrtabhyam  avrtebhyah Dative| hanaya hanabhyam hanebhyah
Ablative lokat lokabhyam lokebhyah Ablative| avrtat avrtabhyam  avrtebhyah Ablative| hanat hanabhyam hanebhyah
Genitive| lokasya lokayoh lokanam Genitive| avrtasya avrtayoh avrtanam Genitive| hanasya hanayoh hananam
Locative loke lokayoh lokesu Locative avrte avrtayoh avrtesu Locative] hane hanayoh hanesu




m Nom Sg n Nom Sg

n AblSg n Nom Sg n AccSg m Nom Pl 3rd Pl Imp n Nom Sg

anejat ekam manasah javiyah na enat devah apnuvan ptrvam arsat |

n Nom Sg

-ah a-=-3 a-
f Acc Pl

-ah j-=-0 j- -ah n-=-0 n-

m Acc PI m AccPl 3rd SgPres n Nom Sg n Loc Sg m Nom Sg  3rd Sg Pres

tat dhavatah anyan ati eti tisthat tasmin apah matarisva dadhati | [4] |

-ah a-=-0 '- -i e-= -ye- -ah m-=-0 m-

The non-moving one is swifter than the mind. Flowing earlier, this is not
caught by the devas. That running faster than others, it goes stationary.
In it matarisvan places vital elements.

Notes on Word Formation

anejat-
manas-
javiyas-
deva-
arsat-
dhavat-

tisthat-

an-ejat-;an-[marked by absence];-ejat-[Present Act. Pcpl. of (ej) | 'to move/tremble/shake']
(man)-as-;(man) IV 'to think';-as-[form abstract Noun]

comparative of java-[Adj.,agent of (ja) | 'to hurry', 'to be quick']

guna(div)-a-;(div) IV 'to shine';a-[forms Noun/Adj]

Present. Act. Pcpl. of (rs) | 'to spread'

Present Act. Pcpl. of (dhav) | 'to run away'

Present Act. Pcpl. of (stha) | 'to stand/stay/remain’

Element Type Meaning
anejat- TSId- Adjective non-trembling, non-moving
eka- Th- Pronoun one, unique; alone, lonely, only
manas- H1H- Noun mind, thought, faculty of attention
javiyas- SETH-  [Adjective faster, very fast
na Indeclinable [no, don't, it is not true that
ena- Ud- Pronoun he, him, the
deva- 33- Adjective brilliant, divine, sense-power
(ap) (3T9) Verb V to obtain, to catch
pdrvam &9, Adverb earlier
arsat- 3T9d- Adjective flowing, spreading
tad- ds- Pronoun 3rd Person: he, this
dhavat- &dd-  [Adjective running
anya- 3-3- Pronoun other, other than, another
ati- 3(d- Adverb very, large proportion
(i) ® Verb | to go
tisthat- s Adjective standing,stationary
ap- 34- Noun vital elements
matariévan- ATIANE- |Noun master of life
(dha) (&m) Verb IlI to place, to install




anejat-n Singular Dual Plural ena-n Singular Dual Plural dhavat-m Singular Dual Plural matarisvan-m Singular Dual Plural
Nominative| anejat anejanti anejati anejanti Nominative - - - Nominative| dhavan dhavantau dhavantah Nominative matarisva matarisvanau matarisvanah
Vocative| anejat anejanti anejatl anejanti Vocative - - - Vocative| dhavan dhavantau dhavantah Vocative| matari$van matarisvanau matarisvanah
Accusative| anejat anejanti anejati anejanti Accusative| enat ene enani Accusative| dhavantam dhavantau dhavatah Accusative| matarisvanam matarisvanau matarisunah
Instrumental| anejata anejadbhyam anejadbhih Instrumental| enena - - Instrumental| dhavata dhavadbhyam dhavadbhih Instrumental| matarisuna matarisvabhyam matarisvabhih
Dative| anejate anejadbhyam anejadbhyah Dative - - - Dative| dhavate dhavadbhyam  dhavadbhyah Dative|] matarisune matariSvabhyam  matarisvabhyah
Ablative| anejatah anejadbhyam anejadbhyah Ablative - - - Ablative| dhavatah dhavadbhyam  dhavadbhyah Ablative] matarisunah matarisvabhyam  matarisvabhyah
Genitive| anejatah anejatoh anejatam Genitive - enayoh - Genitive| dhavatah dhavatoh dhavatam Genitive] matarisunah matarisunoh matariSunam
Locative| anejati anejatoh anejatsu Locative - enayoh - Locative| dhavati dhavatoh dhavatsu Locative|] matarisuni matarisunoh matarisvasu
eka-n Singular Dual Plural deva-m Singular Dual Plural anya-m Singular Dual Plural (ap) Vv Primary Imperfect
Nominative] ekam - - Nominative| devah devau devah Nominative anyah anyau anye Active Singular Dual Plural
Vocative - - - Vocative| deva devau devah Vocative - - - First apnavam apnuva apnuma
Accusative| ekam - - Accusative| devam devau devan Accusative anyam anyau anyan Second apnoh apnutam apnuta
Instrumental| ekena - - Instrumental| devena  devabhyam devaih Instrumental| anyena anyabhyam anyaih Third apnot apnutam apnuvan
Dative| ekasmai - - Dative| devaya devabhyam devebhyah Dative| anyasmai anyabhyam anyebhyah (i) | Primary Present
Ablative| ekasmat - - Ablative| devat devabhyam devebhyah Ablative| anyasmat anyabhyam anyebhyah Active Singular Dual Plural
Genitive| ekasya - - Genitive| devasya devayoh devanam Genitive| anyasya anyayoh anyesam First emi ivah imah
Locative| ekasmin - - Locative| deve devayoh devesu Locative|] anyasmin anyayoh anyesu Second esi ithah itha
manas-n Singular Dual Plural arsat-n Singular Dual Plural tisthat-n Singular Dual Plural Third eti itah yanti
Nominative|] manah manasi manamsi Nominative| arsat arsanti arsati arsanti Nominative tisthat tisthantT tisthati tisthanti (dha) [ Primary Present
Vocative| manah manasi manamsi Vocative| arsat arsanti arsati arsanti Vocative tisthat tisthantt tisthati tisthanti Active Singular Dual Plural
Accusative| manah manasi manamsi Accusative| arsat arsanti arsati arsanti Accusative tisthat tisthantT tisthati tisthanti First dadhami dadhvah dadhmah
Instrumental| manasa manobhyam manobhih Instrumental| arsata arsadbhyam arsadbhih Instrumental| tisthata tisthadbhyam tisthadbhih Second dadhasi dhatthah dhattha
Dative| manase manobhyam manobhyah Dative| arsate arsadbhyam  arsadbhyah Dative| tisthate tisthadbhyam tisthadbhyah Third dadhati dhattah dadhati
Ablative| manasah manobhyam manobhyah Ablative| arsatah arsadbhyam arsadbhyah Ablative| tisthatah tisthadbhyam tisthadbhyah
Genitive] manasah manasoh manasam Genitive| arsatah arsatoh arsatam Genitive| tisthatah tisthatoh tisthatam
Locative] manasi manasoh manahsu Locative| arsati arsatoh arsatsu Locative tisthati tisthatoh tisthatsu
javiyas-n Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural ap-f Singular Dual Plural
Nominative| javiyah javiyast javiyamsi Nominative tat te tani Nominative - - apah
Vocative| javiyah javiyast javiyamsi Vocative - - - Vocative - - apah
Accusative| javiyah javiyasi javiyamsi Accusative tat te tani Accusative - - apah
Instrumental| javiyasa javiyobhyam javiyobhih Instrumental| tena tabhyam taih Instrumental - - adbhih
Dative| javiyase javiyobhyam javiyobhyah Dative| tasmai tabhyam tebhyah Dative - - adbhyah
Ablative| javiyasah javiyobhyam javiyobhyah Ablative| tasmat tabhyam tebhyah Ablative - - adbhyah
Genitive| javiyasah javiyasoh javiyasam Genitive| tasya tayoh tesam Genitive - - apam
Locative| javiyasi javiyasoh javiyahsu Locative| tasmin tayoh tesu Locative - - apsu




n Nom Sg 3rd Sg Pres n Loc Sg n Loc Sg
tat ejati tat na eJatl tat dure tat u antike |
-t e- = -de- -t n-=-nn- - -t u- -du-; -u a-= -va-
n Nom Sg m Gen Sg m Gen Sg n Nom Sg mGen Sg m Gen Sg
tat antar asya sarvasya tat U sarvasya asya bahyatah | |5]|

- da- -t u-=-du

That is inside all this, yet that is outside all this.

That moves, that moves not. That is distant, that is truly near.

Notes on Word Formation

antika- anta-ika-;anta-[Noun:'proximity','edge'];ika-[descriptive agent]

bahyatas [*bahis-ya-tas;bahis-[Adverb:'outside'];-ya-[form possessive];-tas[form Adverb with Ablative sense]

Element Type Meaning
tad- dq- Pronoun 3rd Person: he, this
(ej) (WD) Verb | to move, to tremble, to shake
na - Indeclinable |no, don't, it is not true that
dira- &- Adjective distant
us3 Indeclinable |and, also | yet, however | even, truly
antika- fe- Adjective close, nearby | near, in the presence of
antar Al [Indeclinable |inside | among
idam- §¢4-  |Pronoun this, the following
sarva- §d- Pronoun total, entire, universal
bahyatas STIdH, (Adverb outside, externally




tad-n Singular Dual Plural idam-m Singular Dual Plural
Nominative tat te tani Nominative ayam imau ime
Vocative - - - Vocative - - -
Accusative tat te tani Accusative imam imau iman
Instrumental tena tabhyam taih Instrumental anena abhyam ebhih
Dative tasmai tabhyam tebhyah Dative asmai abhyam ebhyah
Ablative tasmat tabhyam tebhyah Ablative asmat abhyam ebhyah
Genitive tasya tayoh tesam Genitive asya anayoh esam
Locative tasmin tayoh tesu Locative asmin anayoh esu
ddra-n Singular Dual Plural sarva-m Singular Dual Plural
Nominative ddram dare darani Nominative sarvah sarvau sarve sarvah
Vocative dira dare darani Vocative sarva sarvau sarvah
Accusative ddram dare darani Accusative sarvam sarvau sarvan
Instrumental darena ddrabhyam daraih Instrumental sarvena sarvabhyam sarvaih
Dative diraya ddrabhyam direbhyah Dative| sarvasmai sarvabhyam  sarvebhyah
Ablative darat ddrabhyam direbhyah Ablativelarvat sarvasma sarvabhyam  sarvebhyah
Genitive ddrasya ddrayoh ddranam Genitive| sarvasya sarvayoh sarvesam
Locative dire dirayoh ddresu Locativeparve sarvasmir  sarvayoh sarvesu
antika-n Singular Dual Plural (ej) | Primary Present
Nominative| antikam antike antikani Active Singular Dual Plural
Vocative antika antike antikani First ejami ejavah ejamah
Accusative antikam antike antikani Second ejasi ejathah ejatha
Instrumental| antikena antikabhyam antikaih Third ejati ejatah ejanti
Dative| antikaya antikabhyam antikebhyah
Ablative antikat antikabhyam antikebhyah
Genitive| antikasya antikayoh antikanam
Locative antike antikayoh antikesu




n Nom Sg n Acc Pl n Acc Pl n Loc Sg 3rd Sg Pres
yah tu sarvani bhitani atmani eva anupasyati |
-h't-=%st- -ie-=-ye- -aa-=-a-
n Loc Pl m Acc Sg 3rd Sg Desiderative
sarva-bhitesu ca atmanam tatah na vijugupsate | |6] |
on-

s->h; -ahn-=-

Therefore, who looks on all beings just in atman, and on
atman, in all beings, from that [atman] he does not wish
to be separate.

Notes on Word Formation

bhita- (bha)-ta-;(bha) | 'to be ';-ta-[forms Past Pass. Pcpl.]
atman- From (an) Il 'to breathe'

(anu-pas) [anu-['along'];(pas) Il 'to see'

(vi-gup) vi-['apart'];(gup) IV 'to hide'

Element Type Meaning
yad- Jq: Pronoun 3rd Person; who, that
tu d Indeclinable | but, however, also, therefore
sarva- §d- Pronoun total, entire, universal
bhita- Yd- Adjective being
atman- ATHL-  [m Noun Self, Soul
eva U9 Indeclinable | only, however, just, barely
(anu-pas) (AI-TRD) |Verb IV to watch, perceive, notice, consider
ca o Pronoun and
tatas dd9 Adverb subst. for Ablative of tad: from that
na Indeclinable [no, don't, it is not true that
(vi-gup) (F-T%)  [verb Iv to hide apart




yad-m Singular Dual Plural bhita-n Singular Dual Plural
Nominative yah yau ye Nominative bhitam bhate bhitani
Vocative - - - Vocative bhata bhate bhatani
Accusative yam yau yan Accusative bhitam bhate bhitani
Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental| bhitena bhatabhyam bhitaih
Dative yasmai yabhyam yebhyah Dative| bhitaya bhatabhyam bhitebhyah
Ablative yasmat yabhyam yebhyah Ablative bhatat bhatabhyam bhitebhyah
Genitive yasya yayoh yesam Genitive| bhatasya bhitayoh bhitanam
Locative yasmin yayoh yesu Locative bhate bhitayoh bhitesu
sarva-n Singular Dual Plural atman-m Singular Dual Plural
Nominative sarvam sarve sarvani Nominative atma atmanau atmanah
Vocative sarva sarve sarvani Vocative atman atmanau atmanah
Accusative sarvam sarve sarvani Accusative| atmanam atmanau atmanah
Instrumental sarvena sarvabhyam sarvaih Instrumental atmana atmabhyam atmabhih
Dative sarvasmai sarvabhyam sarvebhyah Dative atmane atmabhyam atmabhyah
Ablative| sarvat sarvasmat sarvabhyam sarvebhyah Ablative| atmanah atmabhyam atmabhyah
Genitive sarvasya sarvayoh sarvesam Genitive| atmanah atmanoh atmanam
Locative| sarve sarvasmin sarvayoh sarvesu Locative atmani atmanoh atmasu
(anu-pas) IV Primary Present (vi-gup) \% Desiderative Present
Active Singular Dual Plural Middle Singular Dual Plural
First anupasyami anupasyavah  anupasyamah First| vijugupse vijugupsavahe vijugupsamahe
Second anupasyasi anupasyathah  anupasyatha Second| vijugupsase  vijugupsethe vijugupsadhve
Third anupasyati anupasyatah anupasyanti Third| vijugupsate vijugupsete vijugupsante




n Loc Sg n Nom Pl n Nom Pl m Nom Sg 3rd Sg Aorist
yasmin sarvani bhatani atma eva abhut vijanatah |
-ia-=-ya- -a e-=-ai- -aa-=-a- -tv-=-dv-

; n Acc Sg m,Gen Sg

tatra kah mohah kah sokah ekatvam anupasyatah | |7] |

-ah m-=-0 m- -ah e-=-ae-

m Gen Sg

m Nom Sg

For the discerner, just the atman has become in whom are
all beings. Then what delusion, what sorrow, for one who
perceives unity.

Notes on Word Formation

bhata- [(bhi)-ta-;(bha) | 'to be ';-ta-[forms Past Pass. Pcpl.]

atman- |From (an) Il 'to breathe'

vijanat- |vi-janat-;vi-['apart'];janat-[Present Act. Pcpl. of (jfia) IX 'to know']
tatra- |tad-tra-;tad-[3rd person Pronoun];-tra[form locative Adverb]
moha- |guna(muh)-a-;(muh) IV 'to be misled';a-[form Noun]

Soka- guna(suc)-a-;(suc) | 'to suffer',-a-[form Noun]

Element Type Meaning
yad- I- Pronoun 3rd Person: who, that
sarva- §d- Pronoun total, entire, universal
bhuta- ¥d- Adjective living being, soul, creature
atman- HATHL-  [Noun Self, Soul
eva Ud Indeclinable |only, precisely, exactly, in fact, really
(bha) (%) Verb | to occur, to be, to manifest
vijanat- forsTd- Adjective wise, scholar, very knowledgable
tatra o Adverb there, then
kim- %h_’:[- Pronoun who?, what?, which?, why?, how?
moha- HIE- m Noun delusion
$oka- M- m Noun sorrow, pain
ekatva- Thcd- n Noun unity
anupasdyat- JIIUIAA- |Adjective seeing, considering, perceiving

ekatva-

anupasyat-

eka-tva-;eka-[Pronoun:'one'];-tva-[essence of]

anu-pasyat-;anu-['along'];pasyat-[Present Act. Pcpl. of (pas) IV 'to see']




yad-m Singular Dual Plural atman-m Singular Dual Plural moha-m Singular Dual Plural anupasyat-m Singular Dual Plural
Nominative yah yau ye Nominative atma atmanau atmanah Nominative] mohah mohau mohah Nominative| anupasyan anupasyantau anupasyantah
Vocative - - - Vocative atman atmanau atmanah Vocative| moha mohau mohah Vocative| anupasyan anupasyantau anupasyantah
Accusative yam yau yan Accusative| atmanam atmanau atmanah Accusative] moham mohau mohan Accusative| anupasyantam anupasyantau anupasyatah
Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental| atmana atmabhyam atmabhih Instrumental| mohena  mohabhyam mohaih Instrumental| anupasyata anupasyadbhyam anupasyadbhih
Dative yasmai yabhyam yebhyah Dative| atmane atmabhyam atmabhyah Dative] mohaya  mohabhyam mohebhyah Dative| anupasyate anupasyadbhyam  anupasyadbhyah
Ablative yasmat yabhyam yebhyah Ablative| atmanah atmabhyam atmabhyah Ablative] mohat mohabhyam  mohebhyah Ablative| anupasyatah anupasyadbhyam  anupasyadbhyah
Genitive yasya yayoh yesam Genitive| atmanah atmanoh atmanam Genitive] mohasya mohayoh mohanam Genitive| anupasyatah anupasyatoh anupasyatam
Locative yasmin yayoh yesu Locative| atmani atmanoh atmasu Locative] mohe mohayoh mohesu Locative| anupasyati anupasyatoh anupasyatsu
sarva-n Singular Dual Plural vijanat-m Singular Dual Plural Soka-m Singular Dual Plural (bhi) | Primary Aorist
Nominative sarvam sarve sarvani Nominative| vijanan vijanantau vijanantah Nominative| $Sokah Sokau Sokah Active Singular Dual Plural
Vocative sarva sarve sarvani Vocative| vijanan vijanantau vijanantah Vocative soka Sokau sokah First abhivam abhadva abhima
Accusative sarvam sarve sarvani Accusative| vijanantam vijanantau vijanatah Accusative] Sokam Sokau sokan Second abhah abhdtam abhata
Instrumental sarvena sarvabhyam sarvaih Instrumental| vijanata vijanadbhyam  vijanadbhih Instrumental| Sokena Sokabhyam Sokaih Third abhit abhdtam abhivan
Dative sarvasmai sarvabhyam sarvebhyah Dative| vijanate vijanadbhyam  vijanadbhyah Dative| $okaya Sokabhyam Sokebhyah
Ablative| sarvatsarvasmat sarvabhyam sarvebhyah Ablative| vijanatah  vijanadbhyam vijanadbhyah Ablative| Sokat Sokabhyam Sokebhyah
Genitive sarvasya sarvayoh sarvesam Genitive| vijanatah vijanatoh vijanatam Genitive| $okasya Sokayoh Sokanam
Locative| sarve sarvasmin sarvayoh sarvesu Locative| vijanati vijanatoh vijanatsu Locative Soke Sokayoh Sokesu
bhata-n Singular Dual Plural kim-m Singular Dual Plural ekatva-n Singular Dual Plural
Nominative bhitam bhite bhatani Nominative kah kau ke Nominative| ekatvam ekatve ekatvani
Vocative bhata bhate bhatani Vocative - - - Vocative| ekatva ekatve ekatvani
Accusative bhiatam bhate bhatani Accusative kam kau kan Accusative| ekatvam ekatve ekatvani
Instrumental bhatena bhitabhyam bhataih Instrumental kena kabhyam kaih Instrumental| ekatvena ekatvabhyam ekatvaih
Dative bhataya bhitabhyam bhitebhyah Dative kasmai kabhyam kebhyah Dative| ekatvaya ekatvabhyam ekatvebhyah
Ablative bhatat bhitabhyam bhitebhyah Ablative| kasmat kabhyam kebhyah Ablative| ekatvat ekatvabhyam ekatvebhyah
Genitive bhitasya bhatayoh bhitanam Genitive kasya kayoh kesam Genitive| ekatvasya ekatvayoh ekatvanam
Locative bhate bhatayoh bhatesu Locative kasmin kayoh kesu Locative|] ekatve ekatvayoh ekatvesu




m Nom Sg  3rd Sg Aor n Nom Sg m Nom Sg
sa paryagat sukram akayam avranam asnaviram suddham apapa-viddham | kavih manisi
-t §- = -cch- -ih m-=-rm-
m Nom Sg m Acc Pl 3rd Sg Imperfect f Dat PI f Dat PI
paribhth svayambhih yatha-tathyatah arthan vyadadhat sasvatibhyah samabhyah | |8] |
-h y-=-ry- as> -ah a-=-0 - -t §-=-cch-

He has pervaded, is brilliant, bodiless, unscathed, without sinews, pure, unpierced by evil. A
poet, scholar, encompassing, self-existent, in accordance with reality he has apportioned
artha for everlasting years.

Notes on Word Formation

(pari-ga) pari['around','succesively']; (ga) lll 'to go'

Sukra- (Suc)-ra-;(suc) | 'to shine';ra-[form Adj: possessive | comparative]

akaya- a-vrddhi(ci)-a-;a-['non'];(ci) V 'to gather';a-[form Noun]

avrana- a-vrana-;a-['un’,'non'];vrana-[Noun:'scar']

ashavira- a-shavira-;a-['un','non'];snavira-[Noun:'full of sinews']

Suddha- (Sudh)-ta-;(Sudh) IV 'to purify';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]

apapa- a-papa-;a-['un’,'non'];papa-[Noun:'vice','crime']

viddha- zero-grade(vyadh)-ta-;(vyadh) IV 'to pierce';ta-[form Past Pass. Pcpl.]

kavi- guna(kd)-i-;(ka) VI 'to emit a sound';i-[form agent Noun]

manisin- manisa-in-;manisa-[Noun:'reflection’,'intelligence'];in-[agent that possesses]
paribha- pari-bhi-;pari-['around','succesively'];bhd-[Noun:'ground'| 'place'| 'becoming']
svayambhi- |sva-ya-bhi-;sva-['ones own'];-ya-[form possessive];bhi-[Noun:'ground'|'location'|'becoming']

yatha

*yatha;ya-tha;ya-['who','that'];tha['so']

Element Type Meaning
tad- ds- Pronoun 3rd Person: he, this
(pari-ga) (AR |verb Il to go around, to pervade
$ukra- Tsh- Adjective brilliant, resplendent
akaya- 9E-  [Adjective bodiless, incorporeal
avrana- 3dUl- Adjective uninjured, unscathed
asnavira- STETIR- Adjective without sinews
suddha- Ys- Adjective pure
apapa- 349M9- Adjective sinless, virtuous, pure
viddha- forg- Adjective filled with, transformed by, pierced
kavi- hfd- m Noun poet, bard, visionary
manisin- q:ﬁﬁ:[_ Adjective thoughtful, wise, prudent, scholar
paribhd- T Adjective encompassing, pervading
svayambhi- IR |Adjective self-generated, independent, autonomous
yatha Jrm Adverb in accordance with
tathyatas 909 [Indeclinable |from truth, from reality
artha- o79f- m Noun purpose, cause, motive, intention, meaning
(vi-dha) (%T—QT) Verb lll to separately place, to apportion
$asvat- IMAA-  [Adjective eternal, perpetual, uninterrupted
sama- §HI- f Noun year, season, weather
tathyatas tathya-tas;tathya-[Adj:'true’,'real'];tas[Ablative suffix]
artha- guna(r)-tha-;(r) | 'to go towards';-tha-[substantification]
(vi-dha) vi-['apart'];dha Ill 'to install'




tad-m Singular Dual Plural Suddha-n Singular Dual Plural svayambhi-m Singular Dual Plural
Nominative sah sa tau te Nominative suddham suddhe suddhani Nominative svayambhiih svayambhuvau svayambhuvah
Vocative - - - Vocative Suddha Suddhe Suddhani Vocative svayambhih svayambhu svayambhuvau svayambhuvah
Accusative tam tau tan Accusative Suddham sSuddhe suddhani Accusative svayambhuvam svayambhuvau svayambhuvah
Instrumental tena tabhyam taih Instrumental suddhena suddhabhyam suddhaih Instrumental svayambhuva svayambhibhyam svayambhubhih
Dative tasmai tabhyam tebhyah Dative Suddhaya Suddhabhyam Suddhebhyah Dative svayambhuvai svayambhuve svayambhibhyam svayambhibhyah
Ablative tasmat tabhyam tebhyah Ablative suddhat suddhabhyam suddhebhyah Ablative|  svayambhuvah svayambhuvah svayambhibhyam svayambhibhyah
Genitive tasya tayoh tesam Genitive Suddhasya Suddhayoh Suddhanam Genitive svayambhuvah svayambhuvah svayambhuvoh svayambhinam svayambhuvam
Locative tasmin tayoh tesu Locative suddhe suddhayoh suddhesu Locative svayambhuvi svayambhuvam svayambhuvoh svayambhisu
sukra-n Singular Dual Plural viddha-n Singular Dual Plural artha-m Singular Dual Plural
Nominative sukram Sukre sukrani Nominative viddham viddhe viddhani Nominative arthah arthau arthah
Vocative Sukra Sukre Sukrani Vocative viddha viddhe viddhani Vocative artha arthau arthah
Accusative Sukram Sukre Sukrani Accusative viddham viddhe viddhani Accusative artham arthau arthan
Instrumental sukrena Sukrabhyam Sukraih Instrumental viddhena viddhabhyam viddhaih Instrumental arthena arthabhyam arthaih
Dative Sukraya Sukrabhyam Sukrebhyah Dative viddhaya viddhabhyam viddhebhyah Dative arthaya arthabhyam arthebhyah
Ablative Sukrat Sukrabhyam Sukrebhyah Ablative viddhat viddhabhyam viddhebhyah Ablative arthat arthabhyam arthebhyah
Genitive|  Sukrasya Sukrayoh Sukranam Genitive viddhasya viddhayoh viddhanam Genitive arthasya arthayoh arthanam
Locative Sukre Sukrayoh sukresu Locative viddhe viddhayoh viddhesu Locative arthe arthayoh arthesu
akaya-n Singular Dual Plural kavi-m Singular Dual Plural sasvat-f Singular Dual Plural
Nominative akayam akaye akayani Nominative kavih kavi kavayah Nominative sasvati sasvatyau $asvatyah
Vocative akaya akaye akayani Vocative kave kavi kavayah Vocative sasvati sasvatyau sasvatyah
Accusative akayam akaye akayani Accusative kavim kavi kavin Accusative $asvatim $asvatyau $asvatih
Instrumental akayena akayabhyam akayaih Instrumental kavina kavibhyam kavibhih Instrumental sasvatya $asvatibhyam sasvatibhih
Dative akayaya akayabhyam akayebhyah Dative kavaye kavibhyam kavibhyah Dative $asvatyai $asvatibhyam sasvatibhyah
Ablative akayat akayabhyam akayebhyah Ablative kaveh kavibhyam kavibhyah Ablative sasvatyah sasvatibhyam $asvatibhyah
Genitive| akayasya akayayoh akayanam Genitive kaveh kavyoh kavinam Genitive sasvatyah sasvatyoh sasvatinam
Locative akaye akayayoh akayesu Locative kavau kavyoh kavisu Locative sasvatyam sasvatyoh $asvatisu
avrana-n Singular Dual Plural manisin-m Singular Dual Plural sama-f Singular Dual Plural
Nominative avranam avrane avranani Nominative manisi manisinau manisinah Nominative sama same samah
Vocative avrana avrane avranani Vocative manisin manisinau manisinah Vocative same same samah
Accusative avranam avrane avranani Accusative manisinam manisinau manisinah Accusative samam same samah
Instrumental| avranena avranabhyam avranaih Instrumental manisina manisibhyam manisibhih Instrumental samaya samabhyam samabhih
Dative| avranaya avranabhyam avranebhyah Dative manisine manisibhyam manisibhyah Dative samayai samabhyam samabhyah
Ablative avranat avranabhyam avranebhyah Ablative manisinah manisibhyam manisibhyah Ablative samayah samabhyam samabhyah
Genitive| avranasya avranayoh avrananam Genitive manisinah manisinoh manisinam Genitive samayah samayoh samanam
Locative avrane avranayoh avranesu Locative manisini manisinoh manisisu Locative samayam samayoh samasu
asnavira-n Singular Dual Plural paribhi-m Singular Dual Plural (pari-ga) I Primary Aorist
Nominative| asnaviram asnavire asnavirani Nominative paribhiih paribhuvau paribhuvah Active Singular Dual Plural
Vocative asnavira ashavire asnavirani Vocative paribhah paribhu paribhuvau paribhuvah First paryagam paryagava paryagama
Accusative| asnaviram asnavire asnavirani Accusative paribhuvam paribhuvau paribhuvah Second paryagah paryagatam paryagata
Instrumental| asnavirena asnavirabhyam asnaviraih Instrumental paribhuva paribhibhyam paribhibhih Third paryagat paryagatam paryaguh
Dative| asnaviraya asnavirabhyam asnavirebhyah Dative paribhuvai paribhuve paribhibhyam paribhibhyah (vi-dha) I Primary Imperfect
Ablative| asnavirat asnavirabhyam asnavirebhyah Ablative| paribhuvah paribhuvah paribhibhyam paribhibhyah Active Singular Dual Plural
Genitive| asnavirasya asnavirayoh ashaviranam Genitive| paribhuvah paribhuvah paribhuvoh paribhinam paribhuvam First vyadadham vyadadhva vyadadhma
Locative asnavire asnavirayoh asnaviresu Locative paribhuvi paribhuvam paribhuvoh paribhisu Second vyadadhah adhattam vyadhatta
Third vyadadhat adhattam vyadadhuh




n AccS
tatah thyafJ

-as b->-ah b-=-o0 b- -ahi-=-ai-

nAccSg nAccSg 3rd Pl Pres m Nom PI n Acc PI 3rd Sg Pres
andham tamah pravisanti ye avidyam upasate |

-m t-=-m t- -as p->-ah p- -ea-=-e -
. mNomPl nAccSgmNomPl ~ flogSg m Nom Pl
iva te tamah ye u vidyayam ratah | |9] |

-as y->-ah y-=-0 y- -e u-=-a u- -m r-=-m r-

They who worship avidya enter into blinding darkness.
Greater darkness as if than that, they who even are
engaged in vidya.

Notes on Word Formation

tamas-
(pra-vis)
avidya-
(upa-as)
vidya-

rata-

tam-as-;(tam) Verb IV 'to be afflicted';-as-[form abstract Noun]
pra-(vis);pra-[intensifier];(vis) VI 'to enter'

a-(vid)-ya-;a-['non'];(vid) Il 'to know';-ya-[form f Noun/Adj possesive]
upa-(as);upa-['below'];(as) Il 'to reside'

(vid)-ya;(vid) 1l to know;-ya-[forms f Noun/Adj possesive]

(ram)-ta-;(ram) | 'to charm/delight/rejoice';ta-[form Past Pass. Pcpl.]

Element Type Meaning
andha- 3-4- Adjective blind, that prevents seeing
tamas- dHY- Noun passive essence of inertia and ignorance, darkness
(pra-vi$) (I-F=D)  |verb vi to enter in, to arrive into
yad- Ig- Pronoun who, that
avidya- 3fI&-  [Noun performance of rituals
(upa-as) (S9-3H) |Verb II to worship
tatas dd9 Adverb subst. for Ablative of tad: from that
bhuyas- ¥J¥- Adjective greater, more numerous
iva & Indeclinable |as, as if
tad- d<:- Pronoun 3rd Person: he, this
us Indeclinable |and, also, more, yet, however, even, really
vidya- fera- Noun meditation, understanding of brahman
rata- d- Adjective amused, engaged




andha-n Singular Dual Plural avidya-f Singular Dual Plural vidya-f Singular Dual Plural
Nominative| andham andhe andhani Nominative| avidya avidye avidyah Nominative vidya vidye vidyah
Vocative| andha andhe andhani Vocative| avidye avidye avidyah Vocative| vidye vidye vidyah
Accusative] andham andhe andhani Accusative| avidyam avidye avidyah Accusative| vidyam vidye vidyah
Instrumental| andhena andhabhyam andhaih Instrumental| avidyaya avidyabhyam  avidyabhih Instrumental| vidyaya vidyabhyam  vidyabhih
Dative| andhaya andhabhyam andhebhyah Dative| avidyayai avidyabhyam avidyabhyah Dative| vidyayai vidyabhyam vidyabhyah
Ablative|] andhat  andhabhyam andhebhyah Ablative| avidyayah avidyabhyam avidyabhyah Ablative| vidyayah vidyabhyam vidyabhyah
Genitive| andhasya andhayoh andhanam Genitive| avidyayah avidyayoh avidyanam Genitive| vidyayah vidyayoh vidyanam
Locative|] andhe andhayoh andhesu Locative| avidyayam avidyayoh avidyasu Locative| vidyayam vidyayoh vidyasu
tamas-n Singular Dual Plural bhiyas-n Singular Dual Plural rata-m Singular Dual Plural
Nominative|] tamah tamasi tamamsi Nominative| bhlyah bhayast bhayamsi Nominative ratah ratau ratah
Vocative| tamah tamasi tamamsi Vocative| bhiyah bhiyast bhayamsi Vocative rata ratau ratah
Accusative| tamah tamasi tamamsi Accusative| bhiyah bhiyast bhayamsi Accusative| ratam ratau ratan
Instrumental| tamasa tamobhyam tamobhih Instrumental| bhlyasa  bhdyobhyam  bhiyobhih Instrumental| ratena ratabhyam rataih
Dative| tamase tamobhyam  tamobhyah Dative| bhliyase  bhiyobhyam bhiayobhyah Dative| rataya ratabhyam ratebhyah
Ablative| tamasah  tamobhyam  tamobhyah Ablative| bhlyasah  bhlyobhyam bhiyobhyah Ablative ratat ratabhyam ratebhyah
Genitive| tamasah tamasoh tamasam Genitive| bhiyasah bhlyasoh bhlyasam Genitive| ratasya ratayoh ratanam
Locative| tamasi tamasoh tamahsu Locative| bhiyasi bhlyasoh bhiyahsu Locative rate ratayoh ratesu
yad-m Singular Dual Plural tad-m Singular Dual Plural (pra-vis) Vi Primary Present
Nominative yah yau ye Nominative sah sa tau te Active Singular Dual Plural
Vocative - - - Vocative - - - First| pravisdami  pravisavah  pravisamah
Accusative yam yau yan Accusative tam tau tan Second| pravisasi pravisathah  pravisatha
Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental tena tabhyam taih Third| pravisati pravisatah pravisanti
Dative| yasmai yabhyam yebhyah Dative| tasmai tabhyam tebhyah (upa-as) Il Primary Present
Ablative| yasmat yabhyam yebhyah Ablative| tasmat tabhyam tebhyah Middle Singular Dual Plural
Genitive| yasya yayoh yesam Genitive tasya tayoh tesam First] upase upasvahe upasmahe
Locative| yasmin yayoh yesu Locative| tasmin tayoh tesu Second| upasse upasathe adhve
Third|] upaste upasate upasate




n Acc Sg 3rd PIEerf .fAbISg _ n Acc Sg 3rd_PI Perf ) f Abl Sg_
anyat eva ahuh vidyayah anyat ahuh avidyayah

-uh v- = -rv- -aha-=-a'- -ta-=da- -ha-=-ra- -ah i-=-ah i-

., 1s,t Pl Perf m Gen PI_m Nom PI Dat PI n Acc Sg . 3rd PI Perf
iti Susruma dhiranam ye nah tat vicacaksire | [10] |

-my-=-my- -ht-=-st- -t v-=-dv-

Other from vidya indeed they said, another from
avidya they said, thus we have heard of the wise who
explained that for us.

Notes on Word Formation

vidya- (vid)-ya;(vid) Il to know;-ya-[forms f Noun/Adj possesive]

avidya- |a-(vid)-ya-;a-['non'];(vid) Il 'to know';-ya-[form f Noun/Ad] possesive]
dhira- zero-grade(dha)-i-ira-; dha Ill 'to install';i-['euphonic'];ira-[form possessive]
(vi-caks) [vi-(caks);vi-['asunder'];(caks) Il 'to see'

Element Type Meaning
anya- 3{3- Pronoun different, other than
eva Ud Indeclinable |only, precisely, exactly, in fact, really
(ah) (31®)  |Verb| to speak, to consider as, to say
vidya- fee- Noun meditation, understanding of brahman
avidya- S1forem- Noun performance of rituals
iti 3t Indeclinable [so, there it is, in these terms | he says
($ru) () Verb V to hear, to listen, to learn
dhira- €it- Adjective firm, stable, constant, wise
yad- Iq- Pronoun who, that
aham- 3gH- Pronoun 1st person: me, us
tad- da- Pronoun 3rd Person: he, this
(vi-caks) (=€) |verb Il to delineat, to explain




anya-n dhira-m Singular Plural tad-n Singular Dual Plural
Nominative Nominative dhirah dhirah Nominative tat te tani
Vocative Vocative dhira dhirah Vocative - - -
Accusative Accusative dhiram dhiran Accusative tat te tani
Instrumental Instrumental dhirena dhiraih Instrumental tena tabhyam taih
Dative Dative dhiraya dhirebhyah Dative tasmai tabhyam tebhyah
Ablative Ablative dhirat dhirebhyah Ablative tasmat tabhyam tebhyah
Genitive Genitive| dhirasya dhiranam Genitive tasya tayoh tesam
Locative Locative dhire dhiresu Locative tasmin tayoh tesu
vidya-f yad-m Singular Plural (ah) | Primary Perfect
Nominative Nominative yah ye Active Singular Dual Plural
Vocative Vocative - - First - - -
Accusative Accusative yam yan Second attha ahathuh
Instrumental vidyabhyam Instrumental yena yaih Third aha ahatuh ahuh
Dative vidyabhyam Dative yasmai yebhyah (Sru) Vv Primary Perfect
Ablative vidyabhyam Ablative yasmat yebhyah Active Singular Dual Plural
Genitive Genitive yasya yesam First| susrava Susrava susruva susruma
Locative Locative yasmin yesu Second Susrotha susruvathuh susruva
avidya-f aham- Singular Plural Third susrava susruvatuh susruvuh
Nominative Nominative aham vayam (vi-caks) Il Primary Perfect
Vocative Vocative = - Middle Singular Dual Plural
Accusative Accusative] mam ma nah asman First vicacakse vicacaksivahe vicacaksimahe
Instrumental avidyabhyam Instrumental maya asmabhih Second vicacaksise vicacaksathe vicacaksidhve
Dative avidyabhyam avidyabhyah Dative| me mahyam nau avabhyam nah asmabhyam Third vicacakse vicacaksate vicacaksire
Ablative avidyabhyam avidyabhyah Ablative| mattah mat asmattah asmat
Genitive Genitive] me mama nah asmakam
Locative Locative mayi asmasu




f-Acc S_g f-Acc Sg_ m Nom Sg n Acc Sg 3rd Sg Perf n Acc Sg
vidyam ca avidyam ca yah tat veda ubhayam saha

-m c-=-m c--aa-=-a- -mc-=-mc- -ht-=-st- -tv-=-dv--au-=-0- -ms-=-ms-
f Abl Sg m Acc Sg f Abl Sg nAccSg 3rd Sg Pres

avidyayah mrtyum tirtva vidyayah amrtam asnute | |11] |

-ahm-=-am- -mt=mt- -ah a-=-a '-

One who knows the vidya and avidya pair together, having
crossed death through avidya, aquires immortality through
vidya.

Notes on Word Formation

vidya- (vid)-ya;(vid) Il to know;-ya-[forms f Noun/Adj possesive]

avidya- |a-(vid)-ya-;a-['non'];(vid) Il 'to know';-ya-[form f Noun/Adj possesive]

ubhaya- [ubha-ya-;ubha-[Pronoun:'both'];-ya-[forms possessive]

mrtyu- |(mr)-ta-yu-;(mr) VI 'to die';-ta-[form Past Pass. Pcpl.];yu-[form agent Noun]
tirtva (tr)-tva; (tr) | 'to cross';-tva[form absolutive of Verb]
amrta-  |a-(mr)-ta-;a-['non'];(mr) VI 'to die';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]

Element Type Meaning
vidya- fee- f Noun meditation, understanding of brahman
ca d Pronoun and, also, as well as
avidya- Frforem- f Noun performance of ritual
yad- Iq- Pronoun who, that
tad- ds- Pronoun 3rd Person: he, this
(vid) =&- Verb II to know
ubhaya- 3%3-  |Adjective both, of the two kinds, pair, duo
saha 98 Indeclinable |together with, along with, with
mrtyu- §4-  |Noun death
tirtva die@l  |indeclinable having crossed
amrta- 3qd- |Adjective immortal, imperishable
(a$) (3=) |VerbV to reach, arrive at, obtain, earn




vidya-f Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural amrta-n Singular Dual Plural
Nominative vidya vidye vidyah Nominative tat te tani Nominative| amrtam amrte amrtani
Vocative vidye vidye vidyah Vocative - - - Vocative| amrta amrte amrtani
Accusative| vidyam vidye vidyah Accusative tat te tani Accusative| amrtam amrte amrtani
Instrumental| vidyaya vidyabhyam vidyabhih Instrumental tena tabhyam taih Instrumental| amrtena amrtabhyam amrtaih
Dative| vidyayai vidyabhyam vidyabhyah Dative tasmai tabhyam tebhyah Dative| amrtadya amrtabhyam amrtebhyah
Ablative| vidyayah vidyabhyam vidyabhyah Ablative tasmat tabhyam tebhyah Ablative] amrtat amrtabhyam amrtebhyah
Genitive| vidyayah vidyayoh vidyanam Genitive tasya tayoh tesam Genitive| amrtasya amrtayoh amrtanam
Locative| vidyayam vidyayoh vidyasu Locative tasmin tayoh tesu Locative] amrte amrtayoh amrtesu
avidya-f Singular Dual Plural ubhaya-n Singular Dual Plural (vid) ] Primary Perfect
Nominative avidya avidye avidyah Nominative ubhayam - ubhayani Active Singular Dual Plural
Vocative| avidye avidye avidyah Vocative ubhaya - ubhayani First| veda vidva vidma
Accusative| avidyam avidye avidyah Accusative ubhayam - ubhayani Second| vettha vitthuh vida
Instrumental| avidyaya avidyabhyam  avidyabhih Instrumental ubhayena - ubhayaih Third veda vittuh viduh
Dative| avidyayai avidyabhyam avidyabhyah Dative 11 - ubhayebhyah (as) Vv Primary Present
Ablative| avidyayah avidyabhyam avidyabhyah Ablative| ubhayat ubhayasmat - ubhayebhyah Middle Singular Dual Plural
Genitive| avidyayah avidyayoh avidyanam Genitive ubhayasya - ubhayesam First] asnuve asnuvahe asnumahe
Locative| avidyayam avidyayoh avidyasu Locative| ubhaye ubhayasmin - ubhayesu Second| asnuse asnuvathe asnudhve
yad-m Singular Dual Plural mrtyu-m Singular Dual Plural Third| asnute asnuvate asnuvate
Nominative yah yau ye Nominative mrtyuh mrtyU mrtyavah
Vocative - - - Vocative mrtyo mrtya mrtyavah
Accusative yam yau yan Accusative mrtyum mrtyd mrtyan
Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental mrtyuna mrtyubhyam mrtyubhih
Dative| yasmai yabhyam yebhyah Dative mrtyave mrtyubhyam  mrtyubhyah
Ablative| yasmat yabhyam yebhyah Ablative mrtyoh mrtyubhyam  mrtyubhyah
Genitive yasya yayoh yesam Genitive mrtyoh mrtyvoh mrtydnam
Locative| yasmin yayoh yesu Locative mrtyau mrtyvoh mrtyusu




n Acc Sg n Acc Sg 3rd PI Pres m Nom PI fAccSg  3rd SgPres
andham tamah pravisanti ye asambhutim upasate |
-m t-=-m t- -ea-=-e'-
n Nom Sg m Nom Pl m Nom Sg m Nom PI flocSg m Nom

tatah bhayah iva te tamah ye u sambhutyam ratah | 112]]

-as b->-ah b- =-0 b- -ahi-=-ai- -asy->-ah y-=-0y-;-e u-=-a u- -m r-=-m r-

Those who worship non-manifestation enter into blind
darkness. Yet greater darkness than that as if, they, who
regale in manifestation.

Notes on Word Formation

tamas- tam-as-;(tam) Verb IV 'to be afflicted';-as-[form abstract Noun]
(pra-vis) pra-(vis);pra-[intensifier];(vis) VI 'to enter'

asambhti- a-sam-bh-ti;a-['non'];sam-['together'];(bha) | 'to be';ti-[form f Noun]
(upa-as) upa-(as);upa-['below'];(as) Il 'to reside'

rata- (ram)-ta-;(ram) | 'to charm/delight/rejoice';ta-[form Past Pass. Pcpl.]

Element Type Meaning
andha- 3-4- Adjective blind, that prevents seeing
tamas- dHH- Noun passive essence of ignorance and inertia

(pra-vié) (3-fa=D)  |verb vi to enter in, to arrive into
yad- Ig- Pronoun 3rd Person; who, that
asambhdti- 3T [Noun non manifestation
(upa-as) (39-319) |Verb II to worship
tatas dd9 Adverb therefore, thus
bhayas- YI¥- Adjective greater, more numerous
iva &9 Indeclinable |as if
tad- ds- Pronoun 3rd Person: he, this
us3 Indeclinable [and, also, more, yet, however
sambhati- H“I\&T Noun origin, birth, manifestation
rata- {d- Adjective amused, engaged




andha-n

Dual

Plural

Singular asambhati-f Singular Dual Plural sambhati-f Singular Dual Plural
Nominative| andham andhe andhani Nominative asambhtih asambhtt asambhdtayah Nominative sambhatih sambhatt sambhitayah
Vocative| andha andhe andhani Vocative asambhute asambhatt asambhitayah Vocative sambhate sambhatt sambhitayah
Accusative] andham andhe andhani Accusative asambhitim asambhati asambhtih Accusative sambhitim sambhatt sambhatih
Instrumental| andhena andhabhyam andhaih Instrumental asambhitya asambhatibhyam asambhtibhih Instrumental sambhatya sambhatibhyam sambhatibhih
Dative| andhaya andhabhyam andhebhyah Dative| asambhityai asambhataye asambhitibhyam  asambhutibhyah Dative| sambhityai sambhitaye sambhatibhyam  sambhitibhyah
Ablative| andhat andhabhyam andhebhyah Ablative| asambhityah asambhiteh asambhitibhyam  asambhutibhyah Ablative| sambhityah sambhateh sambhitibhyam  sambhatibhyah
Genitive| andhasya andhayoh andhanam Genitive| asambhityah asambhiteh asambhityoh asambhttinam Genitive| sambhityah sambhuteh sambhityoh sambhdtinam
Locative] andhe andhayoh andhesu Locative| asambhityam asambhitau asambhityoh asambhitisu Locative| sambhityam sambhitau sambhityoh sambhatisu
tamas-n Singular Dual Plural bhiyas-n Singular Dual Plural rata-m Singular Dual Plural
Nominative| tamah tamasi tamamsi Nominative bhiyah bhayast bhayamsi Nominative ratah ratau ratah
Vocative| tamah tamasi tamamsi Vocative bhiyah bhiyast bhayamsi Vocative rata ratau ratah
Accusative| tamah tamasi tamamsi Accusative bhiyah bhiyast bhayamsi Accusative ratam ratau ratan
Instrumental| tamasa tamobhyam tamobhih Instrumental bhiiyasa bhiyobhyam bhiyobhih Instrumental ratena ratabhyam rataih
Dative| tamase tamobhyam  tamobhyah Dative bhiyase bhiyobhyam bhiyobhyah Dative rataya ratabhyam ratebhyah
Ablative| tamasah  tamobhyam tamobhyah Ablative bhiyasah bhiyobhyam bhiyobhyah Ablative ratat ratabhyam ratebhyah
Genitive| tamasah tamasoh tamasam Genitive bhiyasah bhiyasoh bhiyasam Genitive ratasya ratayoh ratanam
Locative| tamasi tamasoh tamahsu Locative bhiyasi bhiyasoh bhiyahsu Locative rate ratayoh ratesu
yad-m Singular Dual Plural tad-m Singular Dual Plural (pra-vis) Vi Primary Present
Nominative yah yau ye Nominative sah sa tau te Active Singular Dual Plural
Vocative - - - Vocative - - - First pravisami pravisavah praviéamah
Accusative yam yau yan Accusative tam tau tan Second pravisasi pravisathah pravisatha
Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental tena tabhyam taih Third pravisati pravisatah pravisanti
Dative| yasmai yabhyam yebhyah Dative tasmai tabhyam tebhyah (upa-as) Il Primary Present
Ablative| yasmat yabhyam yebhyah Ablative tasmat tabhyam tebhyah Middle Singular Dual Plural
Genitive| yasya yayoh yesam Genitive tasya tayoh tesam First upase upasvahe upasmahe
Locative| yasmin yayoh yesu Locative tasmin tayoh tesu Second upasse upasathe adhve
Third upaste upasate upasate




n Nom Sg 3rd Pl Perf m Abl Sg n Nom Sg 3rd Sg Perf m Abl Sg
anyat eva ahuh sambhavat anyat ahuh asambhavat |

-te-=-de- -ta-=-da- -ta-=da- -ha-=ra-
. llsthI Perf m Gen Pl m Nom Pl Dat Pl n Acc Sg . 3rd PI Perf_
iti Susruma dhiranam ye nah tat vicacaksire | [13] |

-m y-=-m y- -h t-=-st- -t v-=-dv-

Different from manifest indeed, they said, different from
unmanifest they said. Thus we have heard of the wise
who explained that for us.

Notes on Word Formation

sambhava- |sam-guna(bh) -a-; sam-[together,in accordance with]; (bha) | 'to be'; -a-[form noun/adj]

dhira- zero-grade(dha)-i-ira-; dha Il 'to install';i-['euphonic'];ira-[form possessive]

vi-(caks);vi-['asunder'];(caks) Il 'to see'

(vi-caks)

Element Type Meaning
anya- 3- Pronoun other
eva Ud Indeclinable [only, precisely, in fact, really
(ah) (31%) Verb | to speak, to consider as, to say
sambhava- §¥d- Noun origin, birth, manifest
asambhava- 3T@99-  [Noun un sambhava-
iti Indeclinable [so, in these terms | he say
(Sru) (%) Verb V to hear, to listen, to learn
dhira- HTt- Adjective firm, stable, wise, quiet
yad- 9q- Pronoun 3rd Person; who, that
aham- 31&H- Pronoun 1st person: me, us
tad- d<- Pronoun 3rd Person: he, this
(vi-caks) (fT-=1&0) |verb Il to delineat, to explain




anya-n Singular Dual Plural dhira-m Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural
Nominative anyat anye anyani Nominative dhirah dhirau dhirah Nominative tat te tani
Vocative - - - Vocative dhira dhirau dhirah Vocative - - -
Accusative anyat anye anyani Accusative dhiram dhirau dhiran Accusative tat te tani
Instrumental anyena anyabhyam anyaih Instrumental| dhirena dhirabhyam dhiraih Instrumental tena tabhyam taih
Dative anyasmai anyabhyam anyebhyah Dative| dhiraya dhirabhyam dhirebhyah Dative tasmai tabhyam tebhyah
Ablative anyasmat anyabhyam anyebhyah Ablative dhirat dhirabhyam dhirebhyah Ablative tasmat tabhyam tebhyah
Genitive anyasya anyayoh anyesam Genitive| dhirasya dhirayoh dhiranam Genitive tasya tayoh tesam
Locative anyasmin anyayoh anyesu Locative dhire dhirayoh dhiresu Locative tasmin tayoh tesu
sambhava-m Singular Dual Plural yad-m Singular Dual Plural (Sru) \Y Primary Perfect
Nominative| sambhavah sambhavau sambhavah Nominative yah yau ye Active Singular Dual Plural
Vocative sambhava sambhavau sambhavah Vocative - - - First| Susrava Susrava susruva susruma
Accusative| sambhavam sambhavau sambhavan Accusative yam yau yan Second susrotha susruvathuh susruva
Instrumental| sambhavena sambhavabhyam sambhavaih Instrumental yena yabhyam yaih Third susrava Susruvatuh susruvuh
Dative| sambhavaya sambhavabhyam sambhavebhyah Dative yasmai yabhyam yebhyah (ah) | Primary Perfect
Ablative| sambhavat sambhavabhyam sambhavebhyah Ablative yasmat yabhyam yebhyah Active Singular Dual Plural
Genitive| sambhavasya sambhavayoh sambhavanam Genitive yasya yayoh yesam First - - -
Locative sambhave sambhavayoh sambhavesu Locative yasmin yayoh yesu Second attha ahathuh
asambhava-m Singular Dual Plural aham- Singular Dual Plural Third aha ahatuh ahuh
Nominative| asambhavah asambhavau asambhavah Nominative aham avam vayam (vi-caks) 1] Primary Perfect
Vocative| asambhava asambhavau asambhavah Vocative - - - Middle Singular Dual Plural
Accusative| asambhavam asambhavau asambhavan Accusative] mam ma nau avam nah asman First vicacakse vicacaksivahe vicacaksimahe
Instrumental| asambhavena asambhavabhyam asambhavaih Instrumental maya avabhyam asmabhih Second vicacaksise vicacaksathe vicacaksidhve
Dative| asambhavaya asambhavabhyam  asambhavebhyah Dative| me mahyam nau avabhyam nah asmabhyam Third vicacakse vicacaksate vicacaksire
Ablative| asambhavat asambhavabhyam  asambhavebhyah Ablative| mattah mat avabhyam asmattah asmat
Genitive| asambhavasya asambhavayoh asambhavanam Genitive] me mama nau avayoh nah asmakam
Locative| asambhave asambhavayoh asambhavesu Locative mayi avayoh asmasu




f Acc Sg m Acc Sg m Nom Sg 3rd Sg Perf n Acc Sg
sambhutim ca vinasam ca yah tat veda ubhayam saha

-m c-=-m c- -m c-=-m c- -h t-=-st- -t v-=-d v- -a u-=-o- -ms-=-ms-
. m Ips Sg m Acc Sg _ _ f In_s Sg _n Acc Sg 3rd,Sg Pres
vinasena mrtyum tirtva sambhttya amrtam asnute | | 14| |
-mt-=-mt- -da-=-a-

Although, one who knows the manifestation and destruction
pair together, with destruction having crossed death, with
manifestation aquires immortality.

Notes on Word Formation

sambhti- [sam-bhi-ti;sam-["together'];(bhi) | 'to be';ti-[form f Noun]

vinasa- vi-vrddhi(nas)-a-;vi-['asunder'];(nas) IV 'to destroy';-a-[form Noun/Adj]
ubhaya- ubha-ya-;ubha-[Pronoun:'both'];-ya-[forms possessive]

mrtyu- (mr)-ta-yu-;(mr) VI 'to die';-ta-[form Past Pass. Pcpl.];yu-[form agent Noun]
tirtva (tr)-tva; (tr) | 'to cross';-tva[form absolutive of Verb]

amrta- a-(mr)-ta-;a-['non'];(mr) VI 'to die';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]

Element Type Meaning
sambhati- T |Noun origin, birth, manifestation
ca d Pronoun and, also, but, on the other hand, although
vinasa- fomTaT- Noun destruction
yad- Is- Pronoun who, that
tad- d<:- Pronoun 3rd Person: he, this
(vid) 98- |verb Il to know
ubhaya- 3%3- | Adjective both, of the two kinds, pair, duo
saha 98 Indeclinable |together with, along with, with
mrtyu- - |Noun death | deth personified
tirtva @il |indeclinable having crossed
amrta- 3Hd- |Adjective immortal, imperishable
(as) (3R |VerbV to reach, ro acquire




sambhati-f Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural amrta-n Singular Dual Plural
Nominative sambhatih sambhatt sambhditayah Nominative tat te tani Nominative| amrtam amrte amrtani
Vocative sambhite sambhatt sambhatayah Vocative - - - Vocative| amrta amrte amrtani
Accusative sambhatim sambhatt sambhatih Accusative tat te tani Accusative| amrtam amrte amrtani
Instrumental sambhitya sambhitibhyam sambhatibhih Instrumental tena tabhyam taih Instrumental| amrtena amrtabhyam amrtaih
Dative| sambhityai sambhitaye  sambhiatibhyam  sambhatibhyah Dative tasmai tabhyam tebhyah Dative| amrtaya amrtabhyam amrtebhyah
Ablative| sambhatyah sambhiteh  sambhitibhyam  sambhtibhyah Ablative tasmat tabhyam tebhyah Ablative|] amrtat amrtabhyam amrtebhyah
Genitive| sambhatyah sambhiteh sambhityoh sambhatinam Genitive tasya tayoh tesam Genitive| amrtasya amrtayoh amrtanam
Locative| sambhiatyam sambhitau sambhityoh sambhdtisu Locative tasmin tayoh tesu Locative] amrte amrtayoh amrtesu
vinasa-m Singular Dual Plural ubhaya-n Singular Dual Plural (vid) Il Primary Perfect
Nominative vinasah vinasau vinasah Nominative ubhayam - ubhayani Active Singular Dual Plural
Vocative vinasa vinasau vinasah Vocative ubhaya - ubhayani First| veda vidva vidma
Accusative vinasam vinasau vinasan Accusative ubhayam - ubhayani Second| vettha vitthuh vida
Instrumental vinasena vinasabhyam vinasaih Instrumental ubhayena - ubhayaih Third veda vittuh viduh
Dative vinasaya vinasabhyam vinasebhyah Dative ubhayasmai - ubhayebhyah (as) \Y Primary Present
Ablative vinasat vinasabhyam vinasebhyah Ablative| ubhayat ubhayasmat - ubhayebhyah Middle Singular Dual Plural
Genitive vinasasya vinasayoh vinasanam Genitive ubhayasya - ubhayesam First| asnuve asnuvahe asnumahe
Locative vinase vinasayoh vinasesu Locative| ubhaye ubhayasmin - ubhayesu Second| asnuse asnuvathe asnudhve
yad-m Singular Dual Plural mrtyu-m Singular Dual Plural Third| asnute asnuvate asnuvate
Nominative yah yau ye Nominative mrtyuh mrtyU mrtyavah
Vocative - - - Vocative mrtyo mrtyd mrtyavah
Accusative yam yau yan Accusative mrtyum mrtyd mrtyan
Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental mrtyuna mrtyubhyam mrtyubhih
Dative yasmai yabhyam yebhyah Dative mrtyave mrtyubhyam  mrtyubhyah
Ablative yasmat yabhyam yebhyah Ablative mrtyoh mrtyubhyam  mrtyubhyah
Genitive yasya yayoh yesam Genitive mrtyoh mrtyvoh mrtydnam
Locative yasmin yayoh yesu Locative mrtyau mrtyvoh mrtyusu




n Ins Sg n Ins Sg n Gen Sg f Acc Sg 3rd Sg Pres
hiranmayena patrena satyasya apihitam mukham |
-d a- = -a- -m m-=-m m-
n Acc Sg Nom Sg m Voc Sg 2nd Sglmp m Dat Sg

tat tvam pusan apavrnu satya-dharmaya drstaye | 115] |

-m p-=-m p- -n a-=-nna-

The mouth of truth is covered by a golden saucer. Remove
that you pusan, for sight for one true to their dharma.

Notes on Word Formation

patra-
satya-
apihita-
pusan-

(apa-vr)

(pa)-tra-;(pa) | 'to drink';-tra-[suffix denoting instrument of effecting action of Verb]
sat-ya-;sat-[Present. Act. Pcpl. of (as) Il 'to be'];-ya-[form possessive]
api-hita-;api-['onto'];hita-[Past Pass. Pcpl. of (dha) Ill 'to place']

*(pus)-an-; (pus) IV 'to nourish'; -an-[forms agent of Verb]

apa-a-(vr);apa-['away','off'];a-['un'];(vr) V 'to cover'

Element Type Meaning
hiranmaya- fetoma- Adjective |golden
patra- Y- n Noun cup, goblet, bowl, vase, jar, vessel, receptacle
satya- Hcd- Adjective [true, truthful, reality, veracity
apihita- Affea- Adjective |covered, concealed, shut, closed
mukha- Q- Noun mouth, opening, face, forehead, head, vertex
tad- da:- Pronoun |3rd Person: he, this
tvad- s Pronoun |2nd Person: you, thou
pusan- 99- m Noun [the feeder, personfication of the nourishing Sun
(apa-vr) (39T-d) |verb Vv to uncover
dharma- &H- Noun essential nature
drsti- §F§= f Noun sight, vision, point of view, understanding
dharma- *dharman = guna(dhr)-man-;(dhr) | 'to support';man-[form action/agent Noun]

drsti- (drs)-ti-;(drs) IV 'to see';-ti-[form f Noun]




hiranmaya-n Singular Dual Plural mukha-n Singular Dual Plural plsan-m Singular Dual Plural
Nominative| hiranmayam hiranmaye hiranmayani Nominative mukham mukhe mukhani Nominative pusa plUsanau plsanah
Vocative| hiranmaya hiranmaye hiranmayani Vocative mukha mukhe mukhani Vocative pusan plUsanau plsanah
Accusative|] hiranmayam hiranmaye hiranmayani Accusative mukham mukhe mukhani Accusative plsanam plsanau plsnah
Instrumental| hiranmayena  hiranmayabhyam hiranmayaih Instrumental| mukhena mukhabhyam mukhaih Instrumental plsna plsabhyam plsabhih
Dative| hiranmayaya  hiranmayabhyam hiranmayebhyah Dative] mukhaya mukhabhyam mukhebhyah Dative plsne plsabhyam plsabhyah
Ablative| hiranmayat hiranmayabhyam  hiranmayebhyah Ablative mukhat mukhabhyam mukhebhyah Ablative plsnah plsabhyam plsabhyah
Genitive| hiranmayasya hiranmayayoh hiranmayanam Genitive] mukhasya mukhayoh mukhanam Genitive plsnah plsnoh plsnam
Locative hiranmaye hiranmayayoh hiranmayesu Locative mukhe mukhayoh mukhesu Locative| pasni pUsani plsnoh plsasu
patra-n Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural dharma-m Singular Dual Plural
Nominative patram patre patrani Nominative tat te tani Nominative dharmah dharmau dharmah
Vocative patra patre patrani Vocative - - - Vocative dharma dharmau dharmah
Accusative patram patre patrani Accusative tat te tani Accusative dharmam dharmau dharman
Instrumental patrena patrabhyam patraih Instrumental tena tabhyam taih Instrumental dharmena dharmabhyam dharmaih
Dative patraya patrabhyam patrebhyah Dative tasmai tabhyam tebhyah Dative dharmaya dharmabhyam dharmebhyah
Ablative patrat patrabhyam patrebhyah Ablative tasmat tabhyam tebhyah Ablative dharmat dharmabhyam dharmebhyah
Genitive patrasya patrayoh patranam Genitive tasya tayoh tesam Genitive dharmasya dharmayoh dharmanam
Locative patre patrayoh patresu Locative tasmin tayoh tesu Locative dharme dharmayoh dharmesu
satya-n Singular Dual Plural tvad- Singular Dual Plural drsti-f Singular Dual Plural
Nominative satyam satye satyani Nominative tvam yuvam ylyam Nominative drstih drsti drstayah
Vocative satya satye satyani Vocative - - - Vocative drste drsti drstayah
Accusative satyam satye satyani Accusative tvam tva vam yuvam vah yusman Accusative drstim drsti drstih
Instrumental satyena satyabhyam satyaih Instrumental tvaya yuvabhyam yusmabhih Instrumental drstya drstibhyam drstibhih
Dative satyaya satyabhyam satyebhyah Dative| tetubhyam vam yuvabhyam  vah yusmabhyam Dative| drstyai drstaye drstibhyam drstibhyah
Ablative satyat satyabhyam satyebhyah Ablative| tvattah tvat yuvabhyam yusmattah yusmat Ablative| drstyah drsteh drstibhyam drstibhyah
Genitive satyasya satyayoh satyanam Genitive te tava vam yuvayoh vah yusmakam Genitive| drstyah drsteh drstyoh drstinam
Locative satye satyayoh satyesu Locative tvayi yuvayoh yusmasu Locative| drstyam drstau drstyoh drstisu
apihita-n Singular Dual Plural plsan-m Singular Dual Plural (apa-vr) Vv Primary Imperative
Nominative apihitam apihite apihitani Nominative pusa pusanau pisanah Active Singular Dual Plural
Vocative apihita apihite apihitani Vocative pusan pusanau plsanah First apavrnavani apavrnavava apavrnavama
Accusative apihitam apihite apihitani Accusative| pusanam pusanau pisnah Second apavrnu apavrnutam apavrnuta
Instrumental apihitena apihitabhyam apihitaih Instrumental pusna plsabhyam plsabhih Third apavrnotu apavrnutam apavrnvantu
Dative apihitaya apihitabhyam apihitebhyah Dative plsne plsabhyam plsabhyah
Ablative apihitat apihitabhyam apihitebhyah Ablative plsnah plsabhyam plsabhyah
Genitive apihitasya apihitayoh apihitanam Genitive plsnah plsnoh plsnam
Locative apihite apihitayoh apihitesu Locative| pUsni pUsani plsnoh plsasu




° m Voc Sg 2nd SgImp  m Acc Pl 2nd Sg Imp n Acc Sg
plsan eka-rse yama surya prajapatya vyuha rasmin samuha tejah |
nAccSg Gen nAccSg ° r__l;aAr;c Sg nAccSg Gen 1st Sg Pres m Nom Sg 1st Sg Pres

yat te ripam kalyanatamam tat te pasyami yzh asau asau purusah sah aham asmi | [16] |

-m k-=-m k- -m t-=-m t- -aha-=-0'- -au a-=-ava -aha-=-0'-

O pusan, O solitary sage, O yama, O surya, O descendant of prajapati, spread your rays, gather
your splendour. Which is your most blessed form, that of you | see. He who is that, that
purusa, | myself am.

Notes on Word Formation

plsan- *(pus)-an-; (pus) IV 'to nourish'; -an-[forms agent of Verb]

rsi- rs-i-;(rs) | 'to flow';-i-[form agent Noun]

surya- *(svar)-ya-;(svar) | 'to shine';-ya-[belonging to, about, deriving from]

prajapatya- *prajapati-ya-;prajapati-[Noun:'Lord of creatures'];ya-[belonging to, about, deriving from]
(vi-ah) vi-(Gh);vi-['asunder'];(Gh) IV 'to move'

(sam-ah) sam-(0h);sam-["together'];(dh) IV 'to move'

tejas- gunal(tij)-as-; (tij) | 'to be acute'; -as-[form abstract n Noun]

rapa- (rap)-a-;(rap) X 'to express';-a-[form Noun/Adj]

kalyanatama- |kalyana-tama-;kalyana-[Adjective:'beautiful','happy'];-tama-[form superlative]

purusa- puru-sa-; puru-[Adj.; many abundant'; from (pr) IX, 1 'to fill']; -sa-[form Noun]

Element Type Meaning
pusan- 99- Noun the feeder, personfication of the nourishing Sun
eka- Th- Pronoun | one, unique, alone, a certain, such and such
rsi- w- Noun seer, poet, sage
yama- JH- Noun controller, the lord of death
sirya- 3- Noun the sun or its deity
prajapatya- ISMYA-  [INoun descendent of prajapati the lord of creatures
(vi-ih) ((=8)  |verb| to distribute, to spread
rasmi- TRA- Noun ray of light
(sam-0h) (FH-3:T)  |Verb | to gather, to collect
tejas- %lTrFFL- Noun flame, heat, effulgence, radiance, splendor
yad- Ig- Pronoun |3rd Person: who, that
tvad- da- Pronoun [3rd Person: he, this
rapa- €9- Noun figure, form, appearance
kalyanatama- hedMUIdH- (Noun superlative of beautiful, happy, noble, amiable
tad- da- Pronoun (3rd Person: he, this
(pas) (TRI) Verb IV [to see
asau- 3THI- Pronoun |[that
purusa- J&y- Noun Self, Soul
aham- 3&H- Pronoun |1st Person: me, us
(as) (319) Verbll  [to be




plsan-m Singular Dual Plural prajapatya-m Singular Dual Plural tvad- Singular Dual Plural ripa-n Singular Dual Plural aham- Singular Dual Plural
Nominative pusa pusanau plsanah Nominative| prajapatyah prajapatyau prajapatyah Nominative tvam yuvam ylyam Nominative ripam rupe rupani Nominative aham avam vayam
Vocative plisan pusanau plsanah Vocative| prajapatya prajapatyau prajapatyah Vocative - - - Vocative rupa rupe rapani Vocative - - -
Accusative| pusanam pusanau plsnah Accusative| prajapatyam prajapatyau prajapatyan Accusative| tvamtva vam yuvam vah yusman Accusative ripam rupe rupani Accusative] mam ma nau avam nah asman
Instrumental plsna pisabhyam  pasabhih Instrumental| prajapatyena  prajapatyabhyam prajapatyaih Instrumental tvaya yuvabhyam yusmabhih Instrumental ripena ripabhyam rapaih Instrumental maya avabhyam asmabhih
Dative plsne plsabhyam pusabhyah Dative| prajapatyaya prajapatyabhyam prajapatyebhyah Dative| te tubhyam vam yuvabhyam vah yusmabhyam Dative ripaya ripabhyam ripebhyah Dative| me mahyam nau avabhyam nah asmabhyam
Ablative pisnah pisabhyam piasabhyah Ablative| prajapatyat prajapatyabhyam prajapatyebhyah Ablative| tvattah tvat yuvabhyam yusmattah yusmat Ablative rapat ripabhyam ripebhyah Ablative| mattah mat avabhyam asmattah asmat
Genitive pisnah pasnoh pisnam Genitive| prajapatyasya prajapatyayoh prajapatyanam Genitive| tetava vam yuvayoh vah yusmakam Genitive rapasya ripayoh ripanam Genitive[ me mama nau avayoh nah asmakam
Locative| pusni pusani plsnoh pusasu Locative| prajapatye prajapatyayoh prajapatyesu Locative tvayi yuvayoh yusmasu Locative rupe ripayoh rupesu Locative mayi avayoh asmasu
rsi-m Singular Dual Plural rasmi-m Singular Dual Plural yad-m Singular Dual Plural kalyanatama-n Singular Dual Plural (vi-ah) | Primary Imperative
Nominative rsih rst rsayah Nominative rasmih rasmi rasmayah Nominative yah yau ye Nominative| kalyanatamam kalyanatame kalyanatamani Active Singular Dual Plural
Vocative rse rst rsayah Vocative raSme rasmi rasmayah Vocative - - - Vocative| kalyanatama kalyanatame kalyanatamani First| vyGhani vyihava vylihama
Accusative rsim rst rsin Accusative rasmim rasmi rasmin Accusative yam yau yan Accusative| kalyanatamam kalyanatame kalyanatamani Second vyuha vylhatam vylhata
Instrumental rsina rsibhyam rsibhih Instrumental rasmina rasmibhyam rasmibhih Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental| kalyanatamena  kalyanatamabhyam kalyanatamaih Third| vydhatu vyldhatam vyluhantu
Dative rsaye rsibhyam rsibhyah Dative rasmaye rasmibhyam rasmibhyah Dative yasmai yabhyam yebhyah Dative| kalyanatamaya  kalyanatamabhyam kalyanatamebhyah (sam-0h) | Primary Imperative
Ablative rseh rsibhyam rsibhyah Ablative rasmeh rasmibhyam rasmibhyah Ablative| yasmat yabhyam yebhyah Ablative| kalyanatamat kalyanatamabhyam kalyanatamebhyah Active Singular Dual Plural
Genitive rseh rsyoh rsinam Genitive rasmeh rasmyoh rasminam Genitive yasya yayoh yesam Genitive| kalyanatamasya kalyanatamayoh kalyanatamanam First] samidhani samihava samihama
Locative rsau rsyoh rsisu Locative rasmau rasmyoh rasmisu Locative yasmin yayoh yesu Locative kalyanatame kalyanatamayoh kalyanatamesu Second samiiha samiuhatam samuhata
yama-m Singular Dual Plural tejas-n Singular Dual Plural tad-m Singular Dual Plural asau-m Singular Dual Plural Third| samihatu samihatam samihantu
Nominative yamah yamau yamah Nominative tejah tejasi tejamsi Nominative sah sa tau te Nominative asau asakau amu ami (pas) IV Primary Present
Vocative yama yamau yamah Vocative tejah tejasi tejamsi Vocative - - - Vocative - - - Active Singular Dual Plural
Accusative yamam yamau yaman Accusative tejah tejast tejamsi Accusative tam tau tan Accusative amum ami amin First| pasyami pasyavah pasyamah
Instrumental yamena yamabhyam yamaih Instrumental tejasa tejobhyam tejobhih Instrumental tena tabhyam taih Instrumental amuna amibhyam amibhih Second pasyasi pasyathah pasyatha
P =@ Dative yamaya yamabhyam yamebhyah Dative tejase tejobhyam tejobhyah Dative| tasmai tabhyam tebhyah Dative amusmai amibhyam amibhyah Third pasyati pasyatah pasyanti
Ablative yamat yamabhyam yamebhyah Ablative tejasah tejobhyam tejobhyah Ablative| tasmat tabhyam tebhyah Ablative amusmat amibhyam amibhyah (as) ] Primary Present
Genitive| yamasya yamayoh yamanam Genitive tejasah tejasoh tejasam Genitive tasya tayoh tesam Genitive amusya amuyoh amisam Active Singular Dual Plural
Locative yame yamayoh yamesu Locative tejasi tejasoh tejahsu Locative tasmin tayoh tesu Locative amusmin amuyoh amisu First asmi svah smah
sdrya-m Singular Dual Plural yad-n Singular Dual Plural tad-n Singular Dual Plural purusa-m Singular Dual Plural Second asi sthah stha
Nominative sdryah sdryau sdryah Nominative yat ye yani Nominative tat te tani Nominative purusah purusau purusah Third asti stah santi
Vocative slirya suryau stryah Vocative - - - Vocative - - - Vocative purusa purusau purusah
Accusative suryam siryau siryan Accusative yat ye yani Accusative tat te tani Accusative purusam purusau purusan
Instrumental sliryena siryabhyam stryaih Instrumental yena yabhyam yaih Instrumental tena tabhyam taih Instrumental purusena purusabhyam purusaih
Dative sdryaya siryabhyam sdryebhyah Dative yasmai yabhyam yebhyah Dative| tasmai tabhyam tebhyah Dative purusaya purusabhyam purusebhyah
Ablative sdryat siryabhyam siryebhyah Ablative yasmat yabhyam yebhyah Ablative| tasmat tabhyam tebhyah Ablative purusat purusabhyam purusebhyah
Genitive suryasya siryayoh siryanam Genitive yasya yayoh yesam Genitive tasya tayoh tesam Genitive purusasya purusayoh purusanam
Locative surye stryayoh suryesu Locative yasmin yayoh yesu Locative tasmin tayoh tesu Locative puruse purusayoh purusesu




m

Nom Sg m Acc Sg m Acc Sg n Sg Nom n Sg Nom n Sg Nom
vayuh anilam amrtam atha idam bhasma-antam sariram |
-uh a-=-ra- -a j-=-e- -aa-=-3a- -ms$-=-m $-

m Voc Sg 2nd Imp Sg m Acc Sg

om krato smara krtam smara krato smara krtam smara | |17] |

-m s-=-m s- -m s-=-m s-

Om.

Breath to the immortal wind. Now this body is ending in ashes.

O intellect remember, remember the deed. O intellect

remember, remember the deed.

Notes on Word Formation

vayu-
anila-
amrta-
bhasman-

sarira-

*(va)-u-; (va) Il 'to blow'; -u-[forms agent]
(an) Il 'to breath', 'to exhale';ila-[form possessive]
a-(mr)-ta-;a-['non'];(mr) VI 'to die';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]

(bhas)-man-;(bhas) Il 'to consume','to reduce to ashes';man-[form Noun with accent on suffix]

guna(sr)-ira-;(sr) IX 'to break','to soil';-ira-[forms Noun/Adj]

Element Type Meaning
vayu- 91~ [Noun breath
anila- 3S- |Noun wind
amrta- 3Hd- [Adjective immortal, imperishable
atha 31 Indeclinable [first, and now, then, even , certainly
idam- 8¢H-  [Pronoun this, these, the following
bhasman- &1 [Noun ashes; bhasma- in compounds
anta- 3<d- [Adjective ending
$arira- TX-  |Noun the perishable body
om 3ﬂ'q; Indeclinable |symbol expressive of universal consciousness
kratu- shg- Noun will, intellect, purpose
(smr) (¥ Verb | to remember, to think of
krta- 3d-  |Adjective deed, done
kratu- *(kr)-tu-;(kr) V 'to do';-tu-[forms Noun indicating action, instrument, possession]
krta- (kr)-ta-;(kr) V 'to do';-ta-[form Past Pass. Pcpl.]




vayu-m Singular Dual Plural idam-n Singular Dual Plural kratu-m Singular Dual Plural
Nominative| vayuh vayu vayavah Nominative idam ime imani Nominative| kratuh kratd kratavah
Vocative| vayo vayu vayavah Vocative - - - Vocative| krato kratd kratavah
Accusative| vayum vayu vayln Accusative idam ime imani Accusative| kratum krata kratln
Instrumental| vayuna vayubhyam vayubhih Instrumental anena abhyam ebhih Instrumental| kratuna kratubhyam  kratubhih
Dative| vayave vayubhyam  vayubhyah Dative asmai abhyam ebhyah Dative| kratave kratubhyam kratubhyah
Ablative| vayoh vayubhyam  vayubhyah Ablative asmat abhyam ebhyah Ablative| kratoh kratubhyam kratubhyah
Genitive| vayoh vayvoh vaydnam Genitive asya anayoh esam Genitive| kratoh kratvoh kratGinam
Locative| vayau vayvoh vayusu Locative asmin anayoh esu Locative| kratau kratvoh kratusu
anila-m Singular Dual Plural bhasmanta-n Singular Dual Plural krta-m Singular Dual Plural
Nominative| anilah anilau anilah Nominative| bhasmantam bhasmante bhasmantani Nominative| krtah krtau krtah
Vocative anila anilau anilah Vocative| bhasmanta bhasmante bhasmantani Vocative| krta krtau krtah
Accusative| anilam anilau anilan Accusative] bhasmantam bhasmante bhasmantani Accusative| krtam krtau krtan
Instrumental| anilena anilabhyam anilaih Instrumental| bhasmantena  bhasmantabhyam bhasmantaih Instrumental| krtena krtabhyam krtaih
Dative| anilaya anilabhyam  anilebhyah Dative| bhasmantaya bhasmantabhyam bhasmantebhyah Dative| krtaya krtabhyam  krtebhyah
Ablative| anilat anilabhyam  anilebhyah Ablative| bhasmantat bhasmantabhyam bhasmantebhyah Ablative| krtat krtabhyam  krtebhyah
Genitive| anilasya anilayoh anilanam Genitive| bhasmantasya bhasmantayoh bhasmantanam Genitive| krtasya krtayoh krtanam
Locative anile anilayoh anilesu Locative] bhasmante bhasmantayoh bhasmantesu Locative krte krtayoh krtesu
amrta-m Singular Dual Plural sarira-n Singular Dual Plural (smr) | Primary Imperative
Nominative] amrtah amrtau amrtah Nominative sariram sarire sarirani Active Singular Dual Plural
Vocative] amrta amrtau amrtah Vocative sarira sarire sarirani First| smarani smarava smarama
Accusative] amrtam amrtau amrtan Accusative sariram sarire sarirani Second| smara smaratam smarata
Instrumental| amrtena amrtabhyam amrtaih Instrumental sarirena sarirabhyam sariraih Third| smaratu  smaratam smarantu
Dative|] amrtdya amrtabhyam amrtebhyah Dative sariraya sarirabhyam sarirebhyah
Ablative] amrtat amrtabhyam amrtebhyah Ablative sarirat sarirabhyam sarirebhyah
Genitive| amrtasya amrtayoh amrtanam Genitive sarirasya sarirayoh sarfranam
Locative] amrte amrtayoh amrtesu Locative sarire sarirayoh sariresu




m Voc Sg 2nd Sg Imp m Ins Sg m Dat Sg Acc PI n Nom Pl m Voc Sg n Nom PI n Nom Sg

agne naya supatha raye asman visvani deva vayunani vidvan |
2nd Sg Imp Abl PI n Acc Pl nAccSg fAccSg DatSg nAccSg  fAccSg 1st Opt PI
yuyodhi asmatjuhuranam enah bhayistham te namah uktim V|dhema | 118] |

-ia-=-ya- -t j-=-jj- b-=-0 b- -m t-=-m t- -ahu-=-al- -mv-=-m

O agni, lead us to riches by an auspicious path. O lord, universal path knower.
Remove evil deviousness from us. May we offer the most abundant salutation
expression for you.

Notes on Word Formation

supathin- |su-pathin-;su-['good'];pathin-[Noun:'route']

rai- (ra)-i-;guna(ra) Il 'to give';i-[form substantive]

deva- guna(div)-a-;(div) IV 'to shine';a-[forms Noun/Adj]

vayuna- based on (vi) Il 'to move'

vidvas- Perfect Active Participle of (vid) Il 'to know'

yuyodhi used instead of yuyuhi as 2nd Sg Imperative Active of (yu) Ill 'to separate’

juhurana- |based on (hvr) | 'to deviate from the straight path'

ukti- zero-grade(vac)-ti;(vac) Il 'to speak';ti-[form f Noun]

Element Type Meaning
agni- AM-  |m Noun |fire
(n1) () Verb | to lead
supathin- E[qﬁ:[- Noun good road, auspicious path
rai- < Noun possession, riches
aham- 384 |Pronoun |1st person: me, us
visva- ford- Noun total, entire, universel
deva- 33- Noun brilliant, divine, lord
vayuna- 989-  |Adjective |path
vidvas- ﬁﬁ'ﬁ- Adjective [learned, wise, learned, clever, expert
(yu) @) Verb llI to separate
juhurana- SEUYT- [Noun devious behavior, crooked behavior
enas- TIH- Noun evil, fault, sin, act of violence, crime
bhayistha- 18- Adjective |most abundant
tvad- da- Pronoun |2nd person: you
namas- (TH) Noun salutation, homage, adoration
ukti- 3fh- Noun word, expression, declaration, saying
(vidh) ()  [Verb Vi |to honor, to offer, to dedicate




agni-m Singular Dual Plural visva-n Singular Dual Plural juhurana-n Singular Dual Plural namas-n Singular Dual Plural
Nominative agnih agni agnayah Nominative visvam visve visvani Nominative| juhuranam juhurane juhuranani Nominative namah namasrt namamsi
Vocative agne agni agnayah Vocative visva visve visvani Vocative juhurana juhurane juhuranani Vocative namah namasi namamsi
Accusative agnim agni agnin Accusative visvam visve visvani Accusative| juhuranam juhurane juhuranani Accusative namah namasit namamsi
Instrumental agnina agnibhyam agnibhih Instrumental visvena visvabhyam visvaih Instrumental| juhuranena juhuranabhyam juhuranaih Instrumental namasa namobhyam  namobhih
Dative agnaye agnibhyam agnibhyah Dative visvasmai visvabhyam visvebhyah Dative| juhuranaya juhuranabhyam juhuranebhyah Dative namase namobhyam namobhyah
Ablative agneh agnibhyam agnibhyah Ablative| visvat visvasmat visvabhyam visvebhyah Ablative| juhuranat juhuranabhyam juhuranebhyah Ablative namasah namobhyam namobhyah
Genitive agneh agnyoh agninam Genitive visvasya visvayoh visvesam Genitive| juhuranasya juhuranayoh juhurananam Genitive namasah namasoh namasam
Locative agnau agnyoh agnisu Locative| visve visvasmin visvayoh visvesu Locative juhurane juhuranayoh juhuranesu Locative namasi namasoh namahsu
supathin-m Singular Dual Plural deva-m Singular Dual Plural enas-n Singular Dual Plural ukti-f Singular Dual Plural
Nominative| supanthah supanthanau supanthanah Nominative devah devau devah Nominative enah enast enamsi Nominative uktih uktt uktayah
Vocative| supanthah supanthanau supanthanah Vocative deva devau devah Vocative enah enast enamsi Vocative ukte uktt uktayah
Accusative| supanthanam  supanthanau supathah Accusative devam devau devan Accusative enah enast enamsi Accusative uktim uktt uktih
Instrumental supatha supathibhyam supathibhih Instrumental devena devabhyam devaih Instrumental enasa enobhyam enobhih Instrumental uktya uktibhyam uktibhih
Dative supathe supathibhyam supathibhyah Dative devaya devabhyam devebhyah Dative enase enobhyam enobhyah Dative| uktyai uktaye uktibhyam uktibhyah
Ablative supathah supathibhyam supathibhyah Ablative devat devabhyam devebhyah Ablative enasah enobhyam enobhyah Ablative| uktyah ukteh  uktibhyam uktibhyah
Genitive supathah supathoh supatham Genitive devasya devayoh devanam Genitive enasah enasoh enasam Genitive| uktyah ukteh uktyoh uktihnam
Locative supathi supathoh supathisu Locative deve devayoh devesu Locative enasi enasoh enahsu Locative| uktyam uktau uktyoh uktisu
rai-m Singular Dual Plural vayuna-n Singular Dual Plural bhiyistha-f Singular Dual Plural (n1) | Primary Imperative
Nominative rah rayau rayah Nominative vayunam vayune vayunani Nominative bhayistha bhiyisthe bhayisthah Active Singular Dual Plural
Vocative rah rayau rayah Vocative vayuna vayune vayunani Vocative| bhuyisthe bhiyisthe bhayisthah First nayani nayava nayama
Accusative rayam rayau rayah Accusative vayunam vayune vayunani Accusative| bhiyistham bhiyisthe bhayisthah Second naya nayatam nayata
Instrumental raya rabhyam rabhih Instrumental vayunena vayunabhyam vayunaih Instrumental| bhdyisthaya bhiyisthabhyam bhayisthabhih Third nayatu nayatam nayantu
Dative raye rabhyam rabhyah Dative vayunaya vayunabhyam vayunebhyah Dative| bhayisthayai  bhdyisthabhyam bhiyisthabhyah (yu) [} Primary Imperative
Ablative rayah rabhyam rabhyah Ablative vayunat vayunabhyam vayunebhyah Ablative| bhiyisthayah  bhdyisthabhyam bhiyisthabhyah Active Singular Dual Plural
Genitive rayah rayoh rayam Genitive vayunasya vayunayoh vayunanam Genitive| bhayisthayah bhayisthayoh bhiyisthanam First]  yuyavani yuyavava yuyavama
Locative rayi rayoh rasu Locative vayune vayunayoh vayunesu Locative| bhiyisthayam bhayisthayoh bhayisthasu Second yuyuhi yuyutam yuyuta
aham- Singular Dual Plural vidvas-m Singular Dual Plural tvad- Singular Dual Plural Third yuyotu yuyutam yuyvatu
Nominative aham avam vayam Nominative vidvan vidvamsau vidvamsah Nominative tvam yuvam yldyam (vidh) VI Primary Optative
Vocative - - - Vocative vidvan vidvamsau vidvamsah Vocative - - - Active Singular Dual Plural
Accusative mam ma nau avam nah asman Accusative vidvamsam vidvamsau vidusah Accusative tvam tva vam yuvam vah yusman First] vidheyam vidheva vidhema
Instrumental maya avabhyam asmabhih Instrumental vidusa vidvadbhyam vidvadbhih Instrumental tvaya yuvabhyam yusmabhih Second vidheh vidhetam vidheta
Dative] me mahyam nau avabhyam nah asmabhyam Dative viduse vidvadbhyam  vidvadbhyah Dative| te tubhyam vam yuvabhyam  vah yusmabhyam Third vidhet vidhetam vidheyuh
Ablative] mattah mat avabhyam asmattah asmat Ablative vidusah vidvadbhyam  vidvadbhyah Ablative| tvattah tvat yuvabhyam yusmattah yusmat
Genitive me mama nau avayoh nah asmakam Genitive vidusah vidusoh vidusam Genitive te tava vam yuvayoh vah yusmakam
Locative mayi avayoh asmasu Locative vidusi vidusoh vidvatsu Locative tvayi yuvayoh yusmasu
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